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Pozměňovací návrh ke sněmovnímu tisku č. 569

Vládní návrh zákona, kterým se mění zákon č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně
některých zákonů (vodní zákon), ve znění pozdějších předpisů

1. V čl. I se před dosavadní bod 1 vkládají nové body XX v tomto znění:

„XX. Za § 9 se vkládá nový § 9a, který zní:

                                                                    „§ 9a 

(1) Žádost o vydání povolení k nakládání s vodami obsahuje kromě obecných
náležitostí podle správního řádu
a) základní popis nakládání s vodami, jeho druh, rozsah a účel a
b) identifikační údaje o místu nakládání s vodami.

(2) Součástí žádosti je
a) dokumentace pro povolení záměru, pokud povolení k nakládání s vodami souvisí

se stavbou povolovanou podle stavebního zákona,
b) souhlas  vlastníka  pozemku  nebo  stavby  vodního  díla,  se  kterými  povolení

k nakládání s vodami souvisí, není-li žadatel jejich vlastníkem; souhlas musí být
vyznačen  na  situačním výkresu  a  musí  obsahovat  podpis  vlastníka  pozemku
nebo stavby vodního díla a jeho identifikačními údaje, kterými jsou u
1. fyzické osoby jméno, příjmení, datum narození, adresa místa trvalého pobytu,

a nemá-li ji, adresa bydliště,

2. právnické osoby název, sídlo a identifikační číslo osoby, bylo-li přiděleno,
c) čestné prohlášení o vlastnickém právu ke stavbě vodního díla, pokud povolení

k nakládání s vodami souvisí se stávajícím vodním dílem, a toto vodní dílo není
předmětem evidence v katastru nemovitostí,

d) stanovisko  správce  povodí;  to  neplatí  v případě  žádosti  o  povolení  k odběru
podzemních vod pro potřeby jednotlivých osob nebo v případě žádosti o povolení
k vypouštění odpadních vod do vod povrchových nebo podzemních pro potřeby
jednotlivých osob,

e) vyjádření  příslušného  správce  vodního  toku,  pokud  se žádost  týká  tohoto
vodního toku,

f) vyjádření osoby s odbornou způsobilostí, pokud se žádost týká podzemních vod
a pokud vodoprávní úřad ve výjimečných případech nerozhodne jinak podle § 9
odst. 1,

g) údaje o průtocích vody ve vodním toku, pokud se žádost  týká tohoto vodního
toku,

h) návrh minimálního zůstatkového průtoku,  místo a způsob jeho měření,  pokud
nakládání s vodami může mít za následek snížení průtoku vodního toku,

i) výčet a druh chráněných území a ochranných pásem stanovených podle jiných
právních předpisů, pokud by mohly být nakládáním s vodami dotčeny, 

j) prováděcí projekt sanačních prací, jedná-li se o nakládání s vodami podle § 8
odst. 1 písm. e), a

k) další podklad vyžadovaný jinými právními předpisy.“.
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XX. Za § 14 se vkládá nový § 14a, který zní:

„§ 14a

(1)  Žádost  o povolení  k  některým činnostem podle  §  14 odst.  1  obsahuje
kromě obecných náležitostí podle správního řádu
a) základní popis činnosti, její rozsah a účel a
b) identifikační údaje o místu, na němž se má činnost uskutečnit.

(2) Součástí žádosti je
a) doklad, jímž se prokazuje  vlastnické nebo jiné právo žadatele k nemovité věci

přímo  dotčené  požadovaným  povolením,  pokud  vodoprávní  úřad  nemůže
existenci takového práva ověřit v katastru nemovitostí,

b) dokumentace  k  povolované  činnosti,  včetně  popisu  jejích  předpokládaných
účinků na okolí,

c) stanovisko správce povodí,
d) vyjádření  příslušného správce vodního toku,  pokud se žádost  o povolení  týká

tohoto vodního toku, a
e) další podklad vyžadovaný jinými právními předpisy.“.

XX. Za § 16 se vkládá nový § 16a, který zní:

„§ 16a

(1)  Žádost  o  povolení  k vypouštění  odpadních  vod  s obsahem  zvlášť
nebezpečné závadné látky nebo prioritní nebezpečné látky do kanalizace obsahuje
kromě obecných náležitostí podle správního řádu 
a) základní údaje o vypouštění těchto odpadních vod, jeho rozsahu a účelu a
b) identifikační údaje o místu vypouštění těchto odpadních vod,

(2) Součástí žádosti je
a) souhlas vlastníka, popřípadě provozovatele kanalizace,
b) doklad  o  ověření  požadovaných  vlastností  zařízení  určeného  k čištění  nebo

zneškodňování  odpadních  vod  s obsahem  zvlášť  nebezpečné  závadné  látky
v případě, že se účinnost zařízení prokazuje prohlášením o shodě nebo atestem
uznávané zkušebny, a

c) další podklad vyžadovaný jinými právními předpisy.“.

XX. Za § 17 se vkládá nový § 17a, který zní:

„§ 17a

(1) Žádost o souhlas obsahuje kromě obecných náležitostí  podle správního
řádu 
a) základní popis záměru, jeho rozsah a účel a
b) identifikační údaje o místu, na němž se má záměr uskutečnit.

(2) Součástí žádosti je
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a) dokumentace  zamýšlené  stavby,  zařízení  nebo  činnosti,  včetně  odborného
posouzení jejich vlivu na odtokové poměry, pokud mohou být dotčeny,

b) stanovisko správce povodí, s výjimkou staveb nebo činností podle § 17 odst. 1
písm. g) a i) pro potřeby jednotlivých osob nebo domácností,

c) vyjádření  příslušného správce vodního toku,  jde-li  o  záměr související  s tímto
vodním tokem,

d) vyjádření osoby s odbornou způsobilostí podle zákona o geologických pracích
v případě udělení souhlasu podle § 17 odst. 1 písm. g) nebo geologickým pracím
podle § 17 odst. 1 písm. i) v ochranném pásmu stanoveném podle lázeňského
zákona, nebo pokud vodoprávní úřad zpracování vyjádření žadateli uložil,

e) výčet  a  druh  chráněných  území  a  ochranných  pásem  stanovených  podle
zvláštních  právních  předpisů,  pokud  by  mohly  být  činnostmi,  stavbami  nebo
zařízeními dotčeny, a

f) projekt geologických prací v případě udělení souhlasu podle § 17 odst. 1 písm.
i).“.

 

XX. Za § 18 se vkládá nový § 18a, který zní:
 
                                                                          „§ 18a     

(1) Žádost o vyjádření podle § 18 obsahuje kromě obecných náležitostí podle
správního řádu 
a) základní popis záměru, jeho rozsah a účel a
b) identifikační údaje o místu, na němž se má záměr uskutečnit.

(2) Součástí žádosti je stanovisko správce povodí.“.    

XX. V § 23a se doplňují odstavce 12 a 13, které znějí:

„(12) Žádost o udělení výjimky podle odstavce 8 obsahuje kromě obecných
náležitostí podle správního řádu 
a) základní popis záměru, jeho rozsah a účel a
b) identifikační údaje o místu, na němž se má záměr uskutečnit.

(13) Součástí žádosti je
a) projektová dokumentace nebo popis záměru,
b) údaje o plnění podmínek pro udělení výjimky,
c) stanovisko správce povodí,
d) správní úkon, z něhož vyplývá, že záměr nelze povolit ani provést bez udělení

výjimky podle odstavce 8, byl-li vydán jiným správním orgánem než příslušným
k udělení výjimky, a

e) další podklad vyžadovaný jinými právními předpisy.“.“.

Následující body se přečíslují.

2. V čl. I se za dosavadní bod 2 vkládá nový bod XX, který zní:

„XX. Za § 30 se vkládá nový § 30a, který zní:

„§ 30a
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(1) Návrh na stanovení ochranného pásma vodního zdroje obsahuje kromě
obecných náležitostí podle správního řádu základní údaje o navrhovaném ochranném
pásmu vodního zdroje, jeho rozsahu a účelu.

(2) Součástí žádosti je

a) podklad  stanovený  vyhláškou  upravující  zásady  pro  stanovení  a  změny
ochranných pásem vodních zdrojů ve dvojím vyhotovení,

b) záznam podrobného  měření  změn obsahující  geometrické  a  polohové  určení
ochranného  pásma,  pokud  jeho  hranice  není  shodná  s  hranicemi  parcel
v katastrální mapě,

c) seznam nemovitých věcí podle obcí a katastrálních území s uvedením parcelních
čísel, na kterých je navrhováno ochranné pásmo, popřípadě pásma,

d) kopie  povolení  stavby  vodního  díla  a  povolení  užívání  vodního  díla,  pokud
ochranné pásmo souvisí se stávajícím vodním dílem,

e) kopie povolení nakládání s povrchovými nebo podzemními vodami v případě, že
ochranné  pásmo  s  takovým  nakládáním  souvisí,  bylo-li  vydáno  jiným
vodoprávním úřadem než příslušným ke stanovení ochranného pásma,

f) stanovisko správce povodí,
g) vyjádření  příslušného  správce  vodního  toku,  pokud  se  žádost  o  stanovení

ochranného pásma týká tohoto vodního toku, a 
h) další podklad vyžadovaný jinými právními předpisy.“.“.

Následující body se přečíslují.

3. V čl. I se za dosavadní bod 3 vkládá nový bod XX, který zní:

„XX. Za § 38a se vkládá nový § 38b, který zní:

„§ 38b

(1) Žádost o stanovení způsobu a podmínek pro vypouštění důlních vod do
vod  povrchových  nebo  podzemních  obsahuje  kromě  obecných  náležitostí  podle
správního řádu 
a) základní popis vypouštění důlních vod do vod povrchových nebo podzemních,

jeho rozsah a účel a
b) identifikační údaje o místu jejich vypouštění.

(2) Součástí žádosti je
a) čestné prohlášení o vlastnickém právu ke stavbě vodního díla, pokud povolení

k vypouštění důlních vod souvisí se stávajícím vodním dílem, a toto vodní dílo
není předmětem evidence v katastru nemovitostí,

b) stanovisko správce povodí,
c) vyjádření  příslušného správce vodního toku,  pokud se vypouštění  týká tohoto

vodního toku,
d) vyjádření osoby s odbornou způsobilostí, pokud se jedná o vypouštění důlních

vod do vod podzemních, 
e) výčet  a  druh  chráněných  území  a  ochranných  pásem  stanovených  podle

zvláštních  právních  předpisů,  pokud  by  mohly  být  vypouštěním  důlních  vod
dotčeny, a 

f) další podklad vyžadovaný jinými právními předpisy.“.“. 

4. V čl. I se za dosavadní bod 3 vkládá nový bod XX v tomto znění:
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„XX. Za § 39 se vkládá nový § 39a, který zní:
„§ 39a

(1) Žádost o stanovení podmínek pro použití závadných látek nebo o povolení
výjimky  při  použití  závadných  látek  obsahuje  kromě  obecných  náležitostí  podle
správního řádu 
a) základní popis použití závadných látek, jeho rozsah a účel a
b) identifikační údaje o místu, na němž mají být závadné látky použity.

(2) Součástí žádosti je
a) stanovisko správce povodí,
b) vyjádření příslušného správce vodního toku, pokud se použití závadných látek

týká tohoto vodního toku,
c) identifikační  údaje  a  bezpečnostní  listy  závadných  látek,  jsou-li  k dispozici,

a zdůvodnění výběru a množství závadných látek ve vztahu k účelu výjimky,
d) kopie platného povolení k nakládání s vodami podle § 8 odst. 1 písm. e), pokud

o něj  není  žádáno  současně  se  žádostí  o  výjimku,  a  doklad  o  tom,  že  je
oprávněným  podle  §  8  odst.  2,  nebo  mu  oprávněný  umožnil  výkon  svého
povolení, pokud bylo povolení vydáno jiné osobě,

e) v případě žádosti o stanovení podmínek pro použití závadných látek podle § 9
odst.  8  nebo  povolení  výjimky  při  použití  závadných  látek  ke  krmení  ryb  a
k úpravě povrchových vod na nádržích určených pro chov ryb dále 
1. kopie  platného  povolení  k nakládání  s vodami,  pokud  o  něj  není  žádáno

současně se žádostí o výjimku, a doklad o tom, že je oprávněným podle § 8
odst.  2  nebo  mu  oprávněný  umožnil  výkon  svého  povolení,  pokud  bylo
povolení vydáno jiné osobě,

2. kopie  výsledků  rozborů  vody  v rybnících,  pokud  byly  předcházejícím
rozhodnutím o výjimce nařízeny a nebyly zasílány krajskému úřadu průběžně,

3. vyjádření krajské hygienické stanice, pokud je nádrž zařazena do seznamu
podle zvláštního právního předpisu, a

4. předpoklad druhové skladby obsádky rybníka, 
f) v případě  žádosti  o  udělení  výjimky  při  používání  závadných  látek  v rámci

schválených sanačních technologií  dále prováděcí projekt  sanačních prací,  ze
kterého bude zřejmé 
1. množství závadných látek, které budou aplikovány v jednotlivých etapách a za

celou dobu sanace,
2. popis použití závadných látek a
3. identifikace  místa  použití  spočívající  v  označení  aplikačních  objektů

s uvedením parcelních čísel pozemků, a
g) další podklad vyžadovaný jinými právními předpisy.“.“.

Následující body se přečíslují.

5. V čl. I se za dosavadní bod 10 vkládá nový bod X v tomto znění:

„X. V § 55a se odstavec 3 zrušuje.     

Dosavadní odstavce 4 až 10 se označují jako odstavce 3 až 9.“.

Následující body se přečíslují.

6. V čl. I se za dosavadní bod 12 vkládají nové body XX v tomto znění:
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„XX. V § 59 se doplňují odstavce 6 a 7, které znějí:

„(6)  Žádost  o  schválení  manipulačního  řádu  vodního  díla  obsahuje  kromě
obecných náležitostí podle správního řádu základní údaje o vodním díle.

(7) Součástí žádosti je
a) doklad  o  tom,  že  je  oprávněným  (§  8  odst.  2  vodního  zákona)  k nakládání

s vodami s vodním dílem souvisejícím nebo mu oprávněný umožnil výkon svého
povolení, pokud bylo povolení vydáno jiné osobě,

b) manipulační  řád  ve  dvou  vyhotoveních;  v  případech  hraničních  vod  v pěti
vyhotoveních v listinné formě zpracovaný podle zvláštního právního předpisu,

c) stanovisko správce povodí,
d) vyjádření příslušného správce vodního toku, pokud se jedná o manipulační řád

vodního díla souvisejícího s tímto vodním tokem, a 
e) další podklad vyžadovaný jinými právními předpisy.“.

XX. V § 61 odst. 13 se věta druhá zrušuje.

XX. V § 61 se za odstavec 13 vkládají nové odstavce 14 a 15, které znějí:

„(14) Žádost o udělení pověření k výkonu technickobezpečnostního dohledu
obsahuje kromě obecných náležitostí podle správního řádu  
a) doklad prokazující odborné a personální vybavení, a to

1. doklad  o  bezúhonnosti  členů  statutárního  orgánu  a  osoby  nebo  osob
odpovědných  za  výkon  technickobezpečnostního  dohledu  podle  zvláštního
právního předpisu,

2. souhlasné prohlášení fyzické odborně způsobilé osoby s jejím určením jako
osoby  odpovědné  za  výkon  technickobezpečnostního  dohledu,  nebo
zpracování posudků pro zařazení vodních děl do I. až IV. kategorie z hlediska
technickobezpečnostního dohledu, 

3. reference  k  výkonu  technickobezpečnostního  dohledu  fyzické  odborně
způsobilé  osoby v případě,  kdy žadatel  žádá o udělení  pověření  k výkonu
technickobezpečnostního dohledu nad vodními díly I. a II. kategorie,

4. osvědčení odborných předpokladů v oboru bezpečnosti vodních děl, zejména
osvědčení  o  autorizaci,  osvědčení  o  znalecké  činnosti,  zavedení  systému
jakosti, osvědčení o členství a činnosti v profesních sdruženích,

b) doklad prokazující materiální a technické vybavení pro specializované činnosti,
c) doklad  prokazující  splnění  předpokladů  fyzické  odborně  způsobilé  osoby  pro

kvalifikovaný výkon technickobezpečnostního dohledu, kterými jsou
1. pro provádění technickobezpečnostního dohledu nad vodními díly I. kategorie

a  zpracování  posudků  pro  zařazení  vodních  děl  do  I.  až  IV.  kategorie  z
hlediska technickobezpečnostního dohledu vysokoškolské vzdělání v rozsahu
magisterského studia  stavebního inženýrství  v  oboru  vodní  stavby a vodní
hospodářství  a  odborná  praxe  nejméně  10  let  při  provádění
technickobezpečnostního dohledu nad vodními díly II. kategorie,

2. pro provádění technickobezpečnostního dohledu nad vodními díly II. kategorie
vysokoškolské  vzdělání  v  rozsahu  magisterského  studia  stavebního
inženýrství  v  oboru  vodní  stavby  a  vodní  hospodářství  a  odborná  praxe
nejméně 10 let při provádění technickobezpečnostního dohledu nad vodními
díly III. kategorie, 

3. pro  provádění  technickobezpečnostního  dohledu  nad  vodními  díly  III.
kategorie  vysokoškolské  vzdělání  v  rozsahu  magisterského  studia
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technického směru s vazbou na vodní díla a odborná praxe nejméně 5 let při
provádění  technickobezpečnostního dohledu nad vodními  díly  IV. kategorie
nebo středoškolské vzdělání ukončené maturitní zkouškou technického směru
s vazbou  na  vodní  díla  a  odborná  praxe  nejméně  8  let  při  provádění
technickobezpečnostního  dohledu  nebo  nejméně  10  let  odborné  praxe  při
navrhování nebo provozování vodních děl III. nebo vyšší kategorie.

(15)  Doklady  podle  odstavce  14  písm.  c)  bodů  1  a  2  musí  prokazovat
nepřetržitý výkon požadované praxe, a to až do doby podání žádosti.“.

       
Dosavadní odstavce 14 a 15 se označují jako odstavce 16 a 17.“.

XX. V § 104 odst. 3 se za slova „báňské správě7b)“ vkládají slova „a při povolování
záměru podle stavebního zákona“.“.

Následující body se přečíslují.

7. V čl. I se za dosavadní bod 14 vkládají nové body XX v tomto znění: 

„XX. V § 108 odst.  2 se za slova „stanoviska k“  vkládají  slova „politice územního
rozvoje,“.

XX. V § 115 odstavec 2 zní:

„(2) Ministerstvo zemědělství ve spolupráci s Ministerstvem životního prostředí
stanoví vyhláškou formuláře žádostí a návrhů, náležitosti rozhodnutí, opatření obecné
povahy, souhlasů, vyjádření a závazných stanovisek v souladu s tímto zákonem.“.“.

Následující body se přečíslují.

8. V čl. I se za dosavadní bod 16 vkládá nový bod XX v tomto znění: 

„X. V § 116 odst. 1 se na konci textu písmene o) slova „nebo 2“ zrušují.“.

Následující body se přečíslují.

ODŮVODNĚNÍ

K bodům 1 až 4, 6, 7 (§ 9a, § 14a, § 16a, § 17a, § 18a, § 23a odst. 12 a 13, § 30a, § 38b,
39a, § 59 odst. 6 a 7, § 61 odst. 13, 14 a 15 a § 115 odst. 2):

Jedná  se  o  čistě  legislativně  technické  změny,  kdy  se  do  vodního  zákona  na  základě
požadavku  Úřadu  vlády  doplňuje  speciální  úprava  ve vztahu  k obecné  úpravě  týkající
náležitostí  žádostí  ve správním  řádu,  na  jejímž  základě  a v jejíchž  mezích  lze  vydat
příslušnou vyhlášku a upravit v ní věci, které skutečně může upravovat vyhláška a nikoliv
věci, jejichž úprava patří do zákona. 

Stávající zmocňovací ustanovení obsažené v § 115 odst. 2 vodního zákona předpokládá, že
na  jeho  základě  vydávaná  vyhláška  má  upravovat  věci,  které  svým  obsahem  zcela
jednoznačně  patří  do  zákona,  neboť  jde  o  speciální  úpravu  k  obecným  ustanovením
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správního řádu a stavebního zákona týkající se zejména náležitostí povolení a dalších úkonů
vodoprávních úřadů k vodním dílům a povolení k nakládání s vodami. 

Vyhláška č. 183/2018 Sb., o náležitostech rozhodnutí a dalších opatření vodoprávního úřadu
a o  dokladech  předkládaných  vodoprávnímu úřadu,  ve  znění  vyhlášky  č.  197/2019  Sb.,
odkazuje na úpravu obsaženou ve správním řádu a stavebním zákoně a stanoví, jaké další
náležitosti,  tedy  náležitosti  doplňující  obecnou úpravu ve správním řádu a  ve stavebním
zákoně, mají rozhodnutí a další úkony vodoprávních úřadů obsahovat. K tomu, by vyhláška
jako podzákonný předpis mohla upravovat „podrobnosti“, je nezbytná odpovídající zákonná
úprava,  kterou  by  vyhláška  mohla  provádět  a  takovou  úpravu  stávající  vodní  zákon
neobsahuje,  na rozdíl  od stavebního zákona,  který náležitosti  žádostí,  jakož i  rozhodnutí
a dalších  úkonů  stavebních  úřadů,  rámcově  upravuje.  Je  proto  třeba,  aby  specifické
náležitosti žádostí a úkonů vodoprávních úřadů, které mají doplňovat úpravu obsaženou ve
správním řádu a stavebním zákoně, byly obsaženy přímo ve vodním zákoně.

K bodu 5 (§ 55a odst. 3):
Zákon  č.  283/2021  Sb.,  stavební  zákon,  ve  znění  pozdějších  předpisů  (dále  jen  „nový
stavební zákon“) v příloze č. 1 odst. 1 písm. a) bodech 11 a 12 stanoví, ve kterých případech
je  výměna  vedení  a  sítí  technické  infrastruktury  považována  za  drobnou  stavbu,  která
nevyžaduje  povolení.  Mezi  technickou  infrastrukturu  patří  i  vodovody  a  kanalizace.
Ustanovení § 55a odst. 3 vodního zákona upravuje výměnu vodovodů a kanalizací odlišně
od stavebního zákona, přičemž mohou vznikat problémy při jeho aplikaci. Proto je navrženo
jeho zrušení.  

K bodu 6 (§ 104 odst. 3):
Návrh  reaguje  na  novelizaci  nového  stavebního  zákona  a  přijetí  zákona  o  jednotném
environmentálním stanovisku.  Aby bylo  možno při  vydávání  jednotného environmetálního
stanoviska  posoudit  vliv  záměru  na  vodní  poměry  a  zájmy  chráněné  vodním  zákonem,
doplňuje se požadavek na vydání  závazného stanoviska vodoprávního úřadu pro záměr,
který podléhá povolení  podle  stavebního zákona v případech,  pokud mohou být  dotčeny
zájmy podle vodního zákona. 

K bodu 7 (§ 108 odst. 2):
Návrh reaguje na novelizaci nového stavebního zákona. Doplňuje se působnost Ministerstva
zemědělství a Ministerstva životního prostředí k uplatňování stanoviska k politice územního
rozvoje. 

K bodu 8 [§ 116 odst. 1 písm. n)]:
Jedná se o zrušení chybného odkazu na § 46 odst. 2, který nedává smysl jako skutková
podstata přestupku.
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Platné  znění  vybraných  ustanovení  zákona,  kterým se mění  zákon č.  254/2001 Sb.,
o vodách a o změně některých zákonů (vodní zákon) ve     znění navrhovaných změn (žlutě
jsou vyznačeny změny oproti původnímu znění sněmovního tisku č. 569):

§ 9

(1) Povolení k nakládání s vodami se vydává na časově omezenou dobu. V povolení
k nakládání s vodami se stanoví účel, rozsah, povinnosti a popřípadě podmínky, za kterých
se toto povolení vydává. Podkladem vydání povolení k nakládání s podzemními vodami je
vyjádření osoby s odbornou způsobilostí, pokud vodoprávní úřad ve výjimečných případech
nerozhodne jinak8).
 

(2) Povolení k vypouštění odpadních vod nemůže být vydáno na dobu delší než 10
let, v případě vypouštění odpadních vod se zvlášť nebezpečnými závadnými látkami nebo
nebezpečnými závadnými látkami podle přílohy č. 1 na dobu delší než 4 roky.
 

(3) Povoluje-li vodoprávní úřad odběr povrchových nebo podzemních vod podléhající
zpoplatnění (hlava XI díl 1 a hlava XII) na dobu delší než 1 rok, stanoví současně i výši
povoleného ročního odběru.
 

(4) Odběr podzemní vody za účelem výroby balené kojenecké nebo pramenité vody
lze povolit, pokud zdroj podzemní vody splňuje požadavky na jakost balených kojeneckých
nebo  pramenitých  vod  podle  vyhlášky  upravující  požadavky  na  jakost  a  zdravotní
nezávadnost balených vod a o způsobu jejich úpravy8a); v případě, že lze podzemní vodu
podle této vyhlášky upravovat, považují se limity na její jakost v ukazatelích, ve kterých ji lze
upravovat, za splněné.
 

(5)  Povolení  k  nakládání  s  vodami  pro  využívání  jejich  energetického  potenciálu
nemůže být vydáno na dobu kratší než 30 let. Vodoprávní úřad postupem podle § 12 odst. 2
dobu  platnosti  povolení  prodlouží  o  dobu  stanovenou  ve  stávajícím  povolení,  nebyl-li
oprávněnému  pravomocně  uložen  správní  trest  za  opakované  porušování  povinností
stanovených tímto zákonem nebo podle něho.
 

(6)  Povolení  k  nakládání  s  vodami  pro  jejich  vzdouvání,  popřípadě  akumulaci  se
vydává na dobu užívání vodního díla, které takové nakládání s vodami umožňuje.
 

(7)  Při  povolování  nakládání  s vodami za účelem chovu ryb nebo vodní  drůbeže,
popřípadě jiných vodních živočichů [§ 8 odst. 1 písm. a) bod 4 a 5], stanoví vodoprávní úřad
v povolení  podmínky pro  použití  závadných látek  ke krmení  ryb  v  jiných  případech než
stanovených v § 39 odst. 12 a k úpravě povrchových vod na nádržích určených pro chov ryb.
V případě, že jsou v povolení stanoveny podmínky pro použití  nebezpečných závadných
a zvlášť nebezpečných závadných látek, nesmí být toto povolení vydáno na dobu delší než 4
roky. Na oprávněného, který zachází se závadnými látkami v rozsahu podmínek podle věty
první, se nevztahuje § 39 odst. 1 věta druhá.
 

(8) Povolení k nakládání s vodami k umělému obohacování zdrojů podzemních vod
povrchovou vodou lze vydat pouze v případě, že použití zdroje povrchové nebo podzemní
vody pro tento účel nepovede k ohrožení cílů stanovených podle § 23a pro tento vodní zdroj
nebo cílů stanovených podle § 23a pro uměle obohacovaný zdroj podzemní vody.
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(9) Povolení k nakládání s vodami, které lze vykonávat pouze užíváním vodního díla,

je podmínkou vykonatelnosti povolení záměru tohoto vodního díla podle zvláštního zákona.
Povolení k nakládání s vodami pozbývá platnosti, jestliže do 3 let ode dne, kdy nabylo právní
moci, nenabude právní moci povolení záměru podle zvláštního zákona.
 

(10) Jde-li  o záměr povolovaný podle stavebního zákona,  který nelze provést bez
udělené výjimky podle § 23a odst. 8, rozhodne o výjimce vodoprávní úřad. Vydání rozhodnutí
o výjimce je podmínkou vykonatelnosti povolení záměru podle stavebního zákona.

                                                                  § 9a 

(1) Žádost o vydání povolení k nakládání s vodami obsahuje kromě obecných
náležitostí podle správního řádu
a) základní popis nakládání s vodami, jeho druh, rozsah a účel a
b) identifikační údaje o místu nakládání s vodami.

(2) Součástí žádosti je
a) dokumentace pro povolení záměru, pokud povolení k nakládání s vodami souvisí

se stavbou povolovanou podle stavebního zákona,
b) souhlas  vlastníka  pozemku  nebo  stavby  vodního  díla,  se  kterými  povolení

k nakládání s vodami souvisí, není-li žadatel jejich vlastníkem; souhlas musí být
vyznačen na situačním výkresu a musí obsahovat podpis vlastníka pozemku nebo
stavby vodního díla a jeho identifikačními údaje, kterými jsou u
1. fyzické osoby jméno, příjmení, datum narození, adresa místa trvalého pobytu,

a nemá-li ji, adresa bydliště,

2. právnické osoby název, sídlo a identifikační číslo osoby, bylo-li přiděleno,

c) čestné prohlášení o vlastnickém právu ke stavbě vodního díla,  pokud povolení
k nakládání s vodami souvisí se stávajícím vodním dílem, a toto vodní dílo není
předmětem evidence v katastru nemovitostí,

d) stanovisko  správce  povodí;  to  neplatí  v případě  žádosti  o  povolení  k odběru
podzemních vod pro potřeby jednotlivých osob nebo v případě žádosti o povolení
k vypouštění odpadních vod do vod povrchových nebo podzemních pro potřeby
jednotlivých osob,

e) vyjádření příslušného správce vodního toku, pokud se žádost týká tohoto vodního
toku,

f) vyjádření osoby s odbornou způsobilostí, pokud se žádost týká podzemních vod
a pokud vodoprávní úřad ve výjimečných případech nerozhodne jinak podle § 9
odst. 1,

g) údaje  o průtocích vody ve vodním toku,  pokud se žádost  týká tohoto vodního
toku,

h) návrh  minimálního  zůstatkového  průtoku,  místo  a  způsob  jeho  měření,  pokud
nakládání s vodami může mít za následek snížení průtoku vodního toku,

i) výčet a druh chráněných území a ochranných pásem stanovených podle jiných
právních předpisů, pokud by mohly být nakládáním s vodami dotčeny, 

j) prováděcí projekt sanačních prací, jedná-li se o nakládání s vodami podle § 8 odst.
1 písm. e), a

k) další podklad vyžadovaný jinými právními předpisy.
         

§ 10

10



(1)  Měřit  množství  vody,  se  kterou  nakládá,  a  předávat  výsledky  tohoto  měření
příslušnému správci povodí postupem podle § 22 odst. 2 je povinen

a) oprávněný, který má povolení k nakládání s vodami podle § 8 odst. 1 písm. a) bodu 1
nebo  §  8  odst.  1  písm.  b)  bodu  1  v  celkovém  množství  alespoň  1  000  m3  vody
v kalendářním roce nebo 100 m3 vody v kalendářním měsíci,

b) oprávněný, který má povolení k nakládání s vodami podle § 8 odst. 1 písm. a) bodu 5,
§ 8 odst.  1 písm. b) bodů 2 až 5 nebo § 8 odst.  1 písm. d),  e) nebo f) v celkovém
množství alespoň 6 000 m3 vody v kalendářním roce nebo 500 m3 vody v kalendářním
měsíci,

c) ten,  kdo  má  povolení  k  nakládání  s  vodami  v  množství  alespoň  6  000  m3  vody
v kalendářním  roce  nebo  500  m3  vody  v  kalendářním  měsíci,  které  jsou  přírodním
léčivým zdrojem nebo zdrojem přírodních minerálních vod nebo které jsou vyhrazeným
nerostem.

 
(2) Oprávněný, který má povolení ke vzdouvání, případně k akumulaci povrchových

vod a přesahuje-li povolený objem vody vzduté vodním dílem ve vodním toku nebo vody
vodním  dílem  akumulované  1  000  000  m3,  je  povinen  měřit  množství  vzduté  nebo
akumulované vody a předávat o tom údaje příslušnému správci povodí postupem podle § 22
odst. 2.

 
(3) Způsob a četnost měření množství vody podle odstavce 1 pro jednotlivé druhy

nakládání  s  vodami,  měření  množství  vody akumulované nebo vzduté  podle  odstavce 2
stanoví  Ministerstvo  zemědělství  po  projednání  s  Ministerstvem  životního  prostředí
a Ministerstvem zdravotnictví vyhláškou.

 
(4)  Vodoprávní  úřad  může  stanovit  v  povolení  k  nakládání  s  vodami  i  další

podrobnosti těchto měření. V případě mimořádné situace může vodoprávní úřad na návrh
oprávněného stanovit způsob a rozsah měření mimo řízení o povolení k nakládání s vodami,
a to na omezenou nezbytně nutnou dobu.

 
§ 11

(1) Práva a povinnosti vyplývající z povolení k nakládání s vodami, které bylo vydáno
pro  účel  spojený  s  vlastnictvím  k  pozemkům  a  nebo  stavbám,  přecházejí  na  jejich
nabyvatele, pokud tyto pozemky a nebo stavby budou i nadále sloužit účelu uvedenému v
povolení.  To platí  i  pro  jejich  uživatele  po  dobu  užívání  těchto  pozemků nebo  staveb  v
rozsahu, který odpovídá rozsahu práv uživatele k nim, vyplývajícího ze vzájemného vztahu
mezi vlastníkem a tímto uživatelem. Nabyvatelé těchto pozemků a nebo staveb, případně
jejich  uživatelé,  jsou  povinni  oznámit  vodoprávnímu  úřadu,  že  došlo  k  převodu  nebo
přechodu pozemku nebo stavby, s nimiž je povolení k nakládání s vodami spojeno, a to do 2
měsíců ode dne jejich převodu nebo přechodu, případně vzniku práv k jejich užívání.

 
(2) Povolení k nakládání s vodami nezakládá práva k cizím pozemkům a stavbám ani

nevzniká  vodoprávnímu úřadu,  správci  vodního  toku  nebo  vlastníku  vodního  díla  právní
povinnost náhrady oprávněným za nemožnost nakládat s vodami v maximálním povoleném
množství a s určitými vlastnostmi.

 
(3)  Nestanoví-li  vodoprávní  úřad  jinak,  může  oprávněný  umožnit  výkon  svého

povolení k nakládání s vodami i jinému.
 
(4) Je-li povolené nakládání s vodami nezbytně třeba ve veřejném zájmu a oprávněný

své  povolení  nevyužívá  zcela  nebo  zčásti,  může  mu  vodoprávní  úřad  uložit  povinnost
umožnit  využití  jeho vodního díla nebo zařízení k povolenému nakládání s vodami jinou,
vodoprávním úřadem určenou fyzickou nebo právnickou osobou, na dobu nezbytně nutnou
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nebo do doby rozhodnutí  o  jeho  vyvlastnění  nebo  omezení  vlastnického práva,  a  to  za
přiměřenou náhradu.

 
§ 12

Změna a zrušení povolení k nakládání s vodami

(1) Vodoprávní úřad může z moci úřední povolení k nakládání s vodami změnit nebo
zrušit 
a) nevyužívá-li  oprávněný  vydaného  povolení  k  nakládání  s  vodami  nebo  využívá-li  jej

pouze minimálně bez vážného důvodu po dobu delší než 2 roky; to neplatí v případě
povolení  podle § 8 odst.  1  písm.  b)  bodu 1  k  odběru vody ze záložních zdrojů pro
zásobování pitnou vodou z veřejného vodovodu,

b) byla-li  oprávněnému,  který  má  povolení  k  vypouštění  odpadních  vod  do  vod
povrchových  nebo  podzemních,  uložena  povinnost  připojit  se  na  kanalizaci  podle
zvláštního právního předpisu8b),

c) při stanovení minimální hladiny podzemních vod, nebyla-li dosud stanovena, či při její
změně.

 
(2)  Vodoprávní  úřad  může  povolení  k  nakládání  s  vodami  změnit  nebo  zrušit  na

žádost  oprávněného.  Bylo-li  povolení  vydáno  jiné  osobě,  musí  žadatel  doložit,  že  je
oprávněným z tohoto povolení.

 
(3) Vodoprávní úřad povolení k nakládání s vodami změní nebo zruší, a to i v řízení

podle odstavce 1 nebo 2, je-li to nezbytné 
a) k dosažení cílů ochrany vod přijatých v plánu povodí (§ 24 a 26),
b) ke splnění programů snížení znečištění povrchových vod (§ 34 odst. 2 a § 35 odst. 1),
c) ke splnění programu snížení znečištění povrchových a podzemních vod nebezpečnými

závadnými látkami a zvlášť nebezpečnými závadnými látkami (§ 39 odst. 3),
d) pro zásobování pitnou vodou podle plánu rozvoje vodovodů a kanalizací8c).
 

(4)  Požádá-li  oprávněný  o  změnu doby  platnosti  povolení  k  nakládání  s  vodami,
povolení nezanikne, dokud o žádosti není pravomocně rozhodnuto; žádost je nutné podat
před uplynutím doby platnosti povolení k nakládání s vodami.

 
(5) Na změnu a zrušení povolení k nakládání s vodami se použije ustanovení § 9 až

11 obdobně.
 

§ 13

Zánik povolení k nakládání s vodami

Povolení k nakládání s vodami zaniká
a) uplynutím doby, na kterou bylo uděleno,
b) zánikem  vodního  díla  (§  55)  umožňujícího  povolené  nakládání  s  vodou,  pokud

vodoprávní úřad do 1 roku po zániku díla nestanoví lhůtu a podmínky k uvedení stavby
do původního stavu, v tomto případě povolení zaniká marným uplynutím této lhůty,

c) zánikem právnické osoby nebo smrtí fyzické osoby, kterým bylo povolení uděleno, pokud
nedošlo k přechodu oprávnění na dalšího nabyvatele podle § 11 odst. 1.

 
§ 14

Povolení k některým činnostem

(1) Povolení k některým činnostem je třeba

12



a) k vysazování stromů nebo keřů v záplavových územích v rozsahu ovlivňujícím odtokové
poměry,

b) k těžbě písku, štěrku, bahna s výjimkou bahna k léčivým účelům, valounů apod. (dále
jen "říční materiál") z pozemků, na nichž leží koryto vodního toku,

 
c) ke geologickým pracím spojeným se zásahem do pozemku v záplavových územích (§

66) a v ochranných pásmech vodních zdrojů,
d) k zasypávání odstavených ramen vodních toků,
e) k vrácení vodního toku do původního koryta (§ 45),
f) k ukládání těžebního odpadu do povrchových vod10b).

 
(2) Povolení k činnostem uvedeným v odstavci 1 písm. a) nebo b) se nevyžaduje,

vykonává-li je správce vodního toku (§ 48) v souvislosti s jeho správou nebo vlastník vodního
díla  v  souvislosti  s  údržbou  vodní  nádrže.  Dále  není  třeba  podle  odstavce  1  písm.  a),
vykonává-li je vlastník lesa z důvodů obnovy porostů a při činnostech uložených zákonem č.
289/1995 Sb.,  o  lesích a o změně a doplnění  některých zákonů (lesní  zákon),  ve znění
pozdějších předpisů.

 
(3) Vyplývá-li to z povahy věci, může vodoprávní úřad v povolení stanovit podmínky

i dobu, na kterou se povolení uděluje.

§ 14a

(1) Žádost o povolení k některým činnostem podle § 14 odst. 1 obsahuje kromě
obecných náležitostí podle správního řádu
a) základní popis činnosti, její rozsah a účel a
b) identifikační údaje o místu, na němž se má činnost uskutečnit.

 (2) Součástí žádosti je
a) doklad, jímž se prokazuje vlastnické nebo jiné právo žadatele k nemovité věci

přímo  dotčené  požadovaným  povolením,  pokud  vodoprávní  úřad  nemůže
existenci takového práva ověřit v katastru nemovitostí,

b) dokumentace  k  povolované  činnosti,  včetně  popisu  jejích  předpokládaných
účinků na okolí,

c) stanovisko správce povodí,
d) vyjádření příslušného správce vodního toku, pokud se žádost o povolení týká

tohoto vodního toku, a
e) další podklad vyžadovaný jinými právními předpisy.

§ 16

Povolení k vypouštění odpadních vod s obsahem zvlášť nebezpečné závadné látky
nebo prioritní nebezpečné látky do kanalizace

(1) K vypouštění odpadních vod, u nichž lze mít důvodně za to, že mohou obsahovat
jednu nebo více zvlášť nebezpečných závadných látek nebo prioritních nebezpečných látek,
do kanalizace je třeba povolení vodoprávního úřadu.
 

(2) Pokud se do kanalizace vypouštějí odpadní vody obsahující zvlášť nebezpečné
závadné látky nebo prioritní nebezpečné látky z jedné nebo více jednotlivých technologicky
vymezených výrob,  je  třeba povolení  podle odstavce 1 samostatně pro každou z těchto
výrob. Jsou-li průmyslové odpadní vody s obsahem zvlášť nebezpečných závadných látek
nebo prioritních nebezpečných látek vypouštěny do kanalizace, která je součástí výrobního
areálu, a jsou-li čištěny v zařízení určeném k čištění nebo zneškodňování těchto odpadních
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vod, může vodoprávní úřad vydat povolení až k místu vypouštění odpadních vod z tohoto
zařízení.
 

(3) Při vydávání tohoto povolení se § 38 odst. 9 až 11 použijí obdobně.
 

(4) Vodoprávní úřad uloží v povolení podle odstavce 1 povinnost zřídit kontrolní místo
a  způsob  měření  objemu  vypouštěných  odpadních  vod,  míry  jejich  znečištění  zvláště
nebezpečnými závadnými látkami nebo prioritními nebezpečnými látkami a způsob, jímž mu
budou výsledky měření předávány. Při tom zohlední požadavky schváleného kanalizačního
řádu.
 

(5) Pokud je pro odstraňování zvlášť nebezpečných závadných látek nebo prioritních
nebezpečných  látek  z  odpadních  vod  vypouštěných  do  kanalizace  instalováno  zařízení
s dostatečnou účinností, může vodoprávní úřad v povolení stanovit místo povinností podle
odstavce 4 podmínky provozu takového zařízení.

§ 16a

(1)  Žádost  o  povolení  k vypouštění  odpadních  vod  s obsahem  zvlášť
nebezpečné závadné látky nebo prioritní  nebezpečné látky do kanalizace obsahuje
kromě obecných náležitostí podle správního řádu 
a) základní údaje o vypouštění těchto odpadních vod, jeho rozsahu a účelu a
b) identifikační údaje o místu vypouštění těchto odpadních vod,

(2) Součástí žádosti je
a) souhlas vlastníka, popřípadě provozovatele kanalizace,
b) doklad  o  ověření  požadovaných  vlastností  zařízení  určeného  k čištění  nebo

zneškodňování  odpadních  vod  s obsahem  zvlášť  nebezpečné  závadné  látky
v případě, že se účinnost zařízení prokazuje prohlášením o shodě nebo atestem
uznávané zkušebny, a

c) další podklad vyžadovaný jinými právními předpisy.

Oddíl 2

Souhlas
 

§ 17

(1)  Souhlas vodoprávního úřadu je  třeba ke stavbám, zařízením nebo činnostem,
k nimž není třeba povolení podle tohoto zákona, které však mohou ovlivnit vodní poměry, a
to
a) ke stavbám a zařízením na pozemcích, na nichž se nacházejí koryta vodních toků, nebo

na pozemcích s takovými pozemky sousedících, pokud tyto stavby a zařízení ovlivní
vodní poměry,

b) ke  zřizování  dálkových  potrubí  a  stavbám  umožňujícím  podzemní  skladování  látek
v zemských dutinách, jakož i ke skladům, skládkám, popřípadě nádržím, pokud provoz
uvedených  staveb  a  skládek  může  významně  ohrozit  jakost  povrchových  nebo
podzemních vod,

c) ke  stavbám,  k  těžbě  nerostů  nebo  k  terénním  úpravám  v  záplavových  územích;
ustanovení § 67 tím není dotčeno,

d) ke stavbám ve vzdálenosti do 15 m od vzdušné paty ochranné hráze vodního toku,
e) ke stavbám v ochranných pásmech vodních zdrojů,
f) k úložným místům pro nakládání s těžebním odpadem nebo k rozhodnutí o povinnosti

shromažďovat  a  upravovat  znečištěnou  vodu  a  průsaky  podle  jiného  právního
předpisu10b),
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g) k  vrtům  pro  využívání  energetického  potenciálu  podzemních  vod,  z  nichž  se
neodebírá nebo nečerpá podzemní voda; nestanoví-li tento zákon jinak, vodoprávní úřad
může v řízení o udělení tohoto souhlasu žadateli uložit, aby mu předložil vyjádření osoby
s odbornou způsobilostí8),

h) k  ukládání  oxidu uhličitého do přírodních horninových struktur  podle  jiného právního
předpisu49), nebo

 
i) ke geologickým pracím spojeným se zásahem do pozemku, jejichž cílem je následné

využití průzkumného díla na stavbu k jímání podzemní vody nebo pro vrty pro využívání
energetického potenciálu podzemních vod.

 
(2) K žádosti o souhlas k vrtům podle odstavce 1 písm. g) nebo geologickým pracím

podle  odstavce  1  písm.  i)  v  ochranném  pásmu  stanoveném  podle  lázeňského  zákona
žadatel  předloží  vyjádření  osoby  s  odbornou  způsobilostí  podle  zákona  o  geologických
pracích8).
 

(3) Vyplývá-li to z povahy věci, může vodoprávní úřad v souhlasu stanovit podmínky
i dobu, po kterou se souhlas uděluje.
 

(4) Souhlas je závazný pro příslušné orgány při postupu podle stavebního zákona
a podle jiných zákonů7b),10b) v případech uvedených v odstavci 1.
 

(5) Souhlasu podle odstavce 1 není třeba k činnostem, jichž je třeba při cvičení nebo
zásahu Hasičského záchranného sboru České republiky a jednotek požární ochrany, Báňské
záchranné služby, Policie České republiky, obecní policie a ozbrojených sil České republiky,
které v případech cvičení postupují v dohodě s příslušným vodoprávním úřadem.
 

(6)  Vodoprávní  úřad  před  vydáním  souhlasu  podle  odstavce  1  posoudí  možnost
zhoršení  stavu  nebo  ekologického  potenciálu  útvaru  povrchové  vody  nebo  stavu  útvaru
podzemní  vody.  Zároveň  posoudí,  zda  provedením  záměru  nedojde  k  takové  změně
fyzikálních poměrů, která by vedla ke znemožnění dosažení dobrého stavu nebo dobrého
ekologického potenciálu útvaru povrchové vody nebo dobrého stavu útvaru podzemní vody.
Dojde-li  k závěru, že provedení záměru může vést ke zhoršení stavu nebo ekologického
potenciálu  útvaru  povrchové  vody  nebo  ke  zhoršení  stavu  útvaru  podzemní  vody  nebo
znemožnění  dosažení  dobrého  stavu  nebo  dobrého  ekologického  potenciálu  útvaru
povrchové vody nebo dobrého stavu útvaru podzemní vody, před vydáním souhlasu podle
odstavce 1 upozorní žadatele, že bez výjimky podle § 23a odst. 8 není možné záměr povolit
ani provést a že bez této výjimky nelze souhlas podle odstavce 1 vydat.
 

(7)  Jedná-li  se o záměr vyžadující  jednotné environmentální  stanovisko65),  souhlas
podle  odstavce  1  se  nevydává.  Dojde-li  orgán  příslušný  k  vydání  jednotného
environmentálního stanoviska k závěru, že provedení záměru může vést ke zhoršení stavu
nebo  ekologického  potenciálu  útvaru  povrchové  vody  nebo  ke  zhoršení  stavu  útvaru
podzemní  vody  nebo  znemožnění  dosažení  dobrého  stavu  nebo  dobrého  ekologického
potenciálu  útvaru  povrchové  vody  nebo  dobrého  stavu  útvaru  podzemní  vody,  upozorní
žadatele před vydáním jednotného environmentálního stanoviska, že bez výjimky podle §
23a odst. 8 nelze vydat souhlasné jednotné environmentální stanovisko65).

§ 17a

(1)  Žádost  o  souhlas  obsahuje  kromě obecných náležitostí  podle  správního
řádu 
a) základní popis záměru, jeho rozsah a účel a
b) identifikační údaje o místu, na němž se má záměr uskutečnit.
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(2) Součástí žádosti je
a) dokumentace  zamýšlené  stavby,  zařízení  nebo  činnosti,  včetně  odborného

posouzení jejich vlivu na odtokové poměry, pokud mohou být dotčeny,
b) stanovisko správce  povodí,  s výjimkou staveb nebo činností  podle  § 17 odst.  1

písm. g) a i) pro potřeby jednotlivých osob nebo domácností,
c) vyjádření  příslušného  správce  vodního  toku,  jde-li  o  záměr  související  s tímto

vodním tokem,
d) vyjádření  osoby s odbornou způsobilostí  podle  zákona o geologických pracích

v případě udělení souhlasu podle § 17 odst. 1 písm. g) nebo geologickým pracím
podle § 17 odst.  1 písm. i)  v ochranném pásmu stanoveném podle lázeňského
zákona, nebo pokud vodoprávní úřad zpracování vyjádření žadateli uložil,

e) výčet a druh chráněných území a ochranných pásem stanovených podle zvláštních
právních  předpisů,  pokud  by  mohly  být  činnostmi,  stavbami  nebo  zařízeními
dotčeny, a

f) projekt geologických prací v případě udělení souhlasu podle § 17 odst. 1 písm. i).
 

Oddíl 3

Vyjádření
 

§ 18

(1)  Každý,  kdo  hodlá  provádět  činnosti,  které  mohou  ovlivnit  vodní  poměry,
energetický potenciál, jakost nebo množství povrchových nebo podzemních vod, má právo,
aby po dostatečném doložení záměru obdržel vyjádření vodoprávního úřadu, zda je tento
záměr  z hlediska  zájmů  chráněných  podle  tohoto  zákona  možný,  popřípadě  za  jakých
podmínek.

(2) Vodoprávní úřad vydá vyjádření rovněž k využívání zdrojů přírodní minerální vody
osvědčených podle zvláštního zákona.2)

 
(3)  Vyjádření  není  rozhodnutím  ve  správním řízení  a  nenahrazuje  povolení  nebo

souhlas vodoprávního úřadu vydaný podle tohoto zákona.

§ 18a

(1) Žádost  o vyjádření podle § 18 obsahuje kromě obecných náležitostí podle
správního řádu 
a) základní popis záměru, jeho rozsah a účel a
b) identifikační údaje o místu, na němž se má záměr uskutečnit.

(2) Součástí žádosti je stanovisko správce povodí.

Díl 4

Vodoprávní evidence
 

§ 19
 

(1)  Správní  úřady  a  orgány  územní  samosprávy  jsou  povinny  vést  evidenci  jimi
vydaných  rozhodnutí,  opatření  obecné  povahy,  závazných  stanovisek,  souhlasů  a  jim
podaných ohlášení, k nimž daly souhlas podle tohoto zákona, a dále částí rozhodnutí, které
podle zákona o integrované prevenci nahradily rozhodnutí vydávaná podle tohoto zákona.
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(2)  Ministerstvo  zemědělství  ve  spolupráci  s  Ministerstvem  životního  prostředí

vyhláškou stanoví rozsah a způsob vedení evidence podle odstavce 1, vymezí rozsah údajů
a způsob  jejich  ukládání  do  informačního  systému  veřejné  správy11) a  způsob  přechodu
informací z dosavadní vodohospodářské evidence a souhrnné vodohospodářské evidence12)

do tohoto informačního systému.
 

(3) Správní úřady a orgány územní samosprávy jsou povinny z jimi vedené evidence
podle  odstavce  1  ukládat  jimi  vydávaná  rozhodnutí,  opatření  obecné  povahy,  závazná
stanoviska a identifikační údaje v rozsahu stanoveném vyhláškou vydanou podle odstavce 2
do informačního systému veřejné správy (§ 22 odst.  3 a 4)  a předávat  je v elektronické
podobě Ministerstvu zemědělství nejpozději za kalendářní čtvrtletí vždy do 15. dne prvního
měsíce následujícího čtvrtletí.
 

(4)  Správci  povodí  jsou povinni  průběžně ukládat  vybrané údaje  z  pravomocných
rozhodnutí,  z  opatření  obecné  povahy  a  ze  závazných  stanovisek  vodoprávních  úřadů
v rozsahu  stanoveném  vyhláškou  vydanou  podle  odstavce  2  do  informačního  systému
veřejné správy.

§ 19a

Registr výpustí 

  (1) Zřizuje se registr výpustí ze zdrojů znečištění do vod povrchových (dále jen
„registr výpustí“)  jako informační systém veřejné správy, který slouží  vodoprávním
úřadům, správcům povodí, Hasičskému záchrannému sboru České republiky, České
inspekci  životního  prostředí,  Policii  České  republiky  a  Vojenské  policii  při
zneškodňování  havárie,  při  šetření  příčin  havárie  a  pro  shromažďování  informací
o potenciálních zdrojích ohrožení jakosti povrchových nebo podzemních vod.

(2) Správcem registru výpustí je Ministerstvo životního prostředí. 

(3) Registr výpustí zahrnuje údaje o výpustech
a) ke  kterým  je  vydáno  povolení  k  vypouštění  odpadních  vod  nebo  vypouštění

důlních vod do vod povrchových v  množství  přesahujícím v kalendářním roce
6000  m3 nebo  500  m3 v  kalendářním  měsíci  a  které  jsou  vedeny  v evidenci
vypouštění odpadních vod a důlních vod podle § 22 odst. 3 písm. b),

b) nacházejících  se  v území  v  blízkosti  provozů  s integrovaným  povolením66)

k vypouštění odpadních vod do vod povrchových,
c) nacházejících se na významných vodních tocích, mimo výpustí podle písmene a)

a b), nebo
d) nacházejících se na drobných vodních tocích, mimo výpustí podle písmene a) a b).

  (4) Identifikaci výpustí podle odstavce 3 písm. b) a c) pořizují a do registru
výpustí předávají příslušní správci povodí. 

  (5) Ministerstvo životního prostředí ve spolupráci s Ministerstvem zemědělství
stanoví  vyhláškou  rozsah  a  způsob  vedení  registru  výpustí,  rozsah  a  způsob
stanovení  území  v  blízkosti  provozů  s integrovaným  povolením66) k vypouštění
odpadních  vod  do  vod  povrchových  a  rozsah  údajů  a  způsob  jejich  zjišťování  a
vkládání do registru výpustí.
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   (6) Vodoprávní úřady průběžně vkládají do registru výpustí údaje o zjištěných
výpustech,  s výjimkou  údajů  o  objektech  důležitých  pro  obranu  státu,  v rozsahu
stanoveném vyhláškou vydanou podle odstavce 5 a předávají je v elektronické podobě
Ministerstvu životního prostředí.

***

HLAVA IV

PLÁNOVÁNÍ V OBLASTI VOD

§ 23

 (1) Plánování v oblasti vod je soustavná koncepční činnost, kterou zajišťuje stát, a
jeho účelem je vymezit a vzájemně harmonizovat veřejné zájmy
a) ochrany vod jako složky životního prostředí,
b) snížení nepříznivých účinků povodní a sucha a
c) udržitelného užívání vodních zdrojů, zejména pro účely zásobování pitnou vodou.

 (2) V rámci plánování v oblasti  vod se pořizují  plány povodí  a plány pro zvládání
povodňových  rizik.  Tyto  plány  jsou  podkladem  pro  výkon  veřejné  správy,  zejména  pro
územní plánování, vodoprávní řízení a řízení o návrhu na povolení záměru podle zvláštního
zákona.

 § 23a

Cíle ochrany vod jako složky životního prostředí

(1) Cíli ochrany vod jako složky životního prostředí (dále jen „cíle ochrany vod") jsou
 a) pro povrchové vody

1. zamezení zhoršení stavu všech útvarů těchto vod, včetně vodních
útvarů ležících v téže mezinárodní oblasti povodí,

2. zajištění ochrany, zlepšení stavu a obnova všech útvarů těchto vod
a dosažení jejich dobrého stavu, s výjimkou útvarů uvedených v bodu 3,

3. zajištění  ochrany,  zlepšení  stavu  všech  umělých  a  silně
ovlivněných  vodních  útvarů  a dosažení  jejich  dobrého  ekologického  potenciálu  a
dobrého chemického stavu,

4. snížení  jejich  znečištění  prioritními  látkami  a  zastavení  nebo
postupné odstraňování emisí, vypouštění a úniků prioritních nebezpečných látek,

b) pro podzemní vody
1. zamezení  nebo  omezení  vstupů  nebezpečných  závadných,  zvlášť  nebezpečných

závadných a jiných závadných látek do těchto vod a zamezení zhoršení stavu všech
útvarů těchto vod,

2. zajištění  ochrany,  zlepšení  stavu  a  obnova  všech  útvarů  těchto  vod  a  zajištění
vyváženého  stavu  mezi  odběry  podzemní  vody  a  jejím  doplňováním,  s  cílem
dosáhnout dobrého stavu těchto vod,

3. odvrácení  jakéhokoliv  významného  a  trvajícího  vzestupného  trendu  koncentrace
nebezpečných závadných, zvlášť nebezpečných závadných a jiných závadných látek
jako důsledku dopadů lidské činnosti, za účelem účinného snížení znečištění těchto
vod,
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c) též v oblastech vymezených v § 28 odst. 1, § 30 odst. 1, § 32 odst. 2, § 33 odst. 1, § 34
odst.  1  a §  35 odst.  1  a ve zvláště  chráněných územích podle  zvláštních  zákonů31)

dosažení cílů stanovených pro povrchové vody podle písmene a) a pro podzemní vody
podle písmene b), pokud v těchto oblastech nejsou pro tyto vody stanoveny zvláštními
právními předpisy odlišné požadavky.

(2) Cílů uvedených v odstavci 1 písm. a) bodech 2 a 3, písm. b) bodě 2 a písm. c) je
třeba dosáhnout do 22. prosince 2015.

(3) Pokud se na vybraný vodní útvar vztahuje více než jeden cíl ochrany vod uvedený
v odstavci 1, uplatní se vždy nejpřísnější z nich.

(4) Pro vybrané vodní útvary mohou být v plánech povodí (§ 24) určeny zvláštní cíle
ochrany vod, které spočívají v prodloužení lhůty uvedené v odstavci 2 za účelem postupného
dosahování cílů ochrany vod pro vodní útvary nebo ve stanovení méně přísných cílů ochrany
vod.

(5)  Lhůta  uvedená  v  odstavci  2  může  být  prodloužena  pouze  tehdy,  pokud  se
neprojeví další zhoršení stavu dotčeného vodního útvaru a při splnění těchto podmínek:
a) není-li včasné dosažení cílů ochrany vod možné z nejméně jednoho dále uvedeného

důvodu:
1. míra  požadovaného  zlepšení  může  být  z  důvodů  technické

proveditelnosti  dosažena  pouze postupnými  kroky, které  přesahují  tímto  zákonem
stanovené lhůty,

2. dosažení  požadovaného  zlepšení  v  rámci  tímto  zákonem
stanovené lhůty by bylo neúměrně nákladné,

3. přírodní  podmínky  nedovolují  včasné  zlepšení  stavu  daného
vodního útvaru v rámci tímto zákonem stanovené lhůty,

b) prodloužení lhůty a důvody jejího prodloužení budou jmenovitě uvedeny a vysvětleny
v plánu povodí a

c) prodloužení lhůty bude omezeno na období maximálně dvou následujících aktualizací
plánů povodí, s výjimkou případů, kdy přírodní podmínky jsou takové, že stanovené cíle
ochrany vod nemohou být v těchto obdobích dosaženy.

 (6)  Méně přísné cíle ochrany vod pro vybrané vodní  útvary mohou být stanoveny
pouze  tehdy,  pokud  jsou  tyto  vodní  útvary  ovlivněny  lidskou  činností  do  míry  určené  v
souladu s § 25 odst. 1 písm. a) bodem 2, nebo pokud jsou jejich přírodní podmínky takové,
že by  dosažení  těchto  cílů  bylo  neproveditelné nebo neúměrně nákladné,  a  pokud  jsou
splněny tyto podmínky:
a) potřeby životního prostředí a sociálně ekonomické potřeby zajišťované takovou lidskou

činností nemohou být dosaženy jinými prostředky, které by z hlediska životního prostředí
byly významně lepší a nevyžadovaly by neúměrné náklady,

b) pro povrchové vody bude dosaženo nejlepšího možného ekologického a chemického
stavu  při  daných  vlivech,  kterým  nebylo  možné  předejít  v  důsledku  povahy  lidské
činnosti nebo znečištění,

c) pro  podzemní  vody  bude  dosaženo  nejmenší  možné  změny  oproti  dobrému  stavu
podzemní vody při  daných vlivech, kterým nebylo možné předejít  v důsledku povahy
lidské činnosti nebo znečištění,

d) nedojde k dalšímu zhoršení stavu dotčeného vodního útvaru a
e) stanovení méně přísných cílů ochrany vod a příslušné důvody budou jmenovitě uvedeny

v plánu povodí a tyto cíle budou každých šest let přezkoumány.

 (7)  Dobrého  stavu  podzemních  vod,  dobrého  ekologického  stavu,  dobrého
ekologického  potenciálu  nebo  předcházení  zhoršování  stavu  útvaru  povrchové  nebo
podzemní vody nemusí být dosaženo v důsledku nových změn fyzikálních poměrů v útvaru
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povrchové  vody  nebo  změn  hladin  útvarů  podzemních  vod.  Ke  zhoršení  stavu  útvaru
povrchové vody z velmi dobrého na dobrý může dojít v důsledku nových trvalých lidských
činností.

(8) Zhoršení stavu nebo ekologického potenciálu útvaru povrchové vody nebo stavu
útvaru podzemní vody či znemožnění dosažení dobrého stavu nebo dobrého ekologického
potenciálu útvaru povrchové vody nebo dobrého stavu útvaru podzemní vody podle odstavce
7 je možné pouze na základě výjimky, kterou udělí vodoprávní úřad na základě žádosti při
současném splnění těchto podmínek:
a) jsou  učiněny  všechny schůdné kroky  k  omezení  nepříznivých  vlivů  na stav  vodního

útvaru,
b) důvody těchto změn nebo úprav vyplývají z nadřazeného veřejného zájmu nebo pokud

jsou přínosy pro životní  prostředí a společnost při  dosahování  cílů podle odstavce 1
převáženy  přínosy  nových  změn  pro  lidské  zdraví,  udržení  ochrany  obyvatel  nebo
udržitelný rozvoj a

c) prospěšné  cíle,  které  z  těchto  změn  nebo  úprav  vodního  útvaru  vyplývají,  nelze  z
důvodů  technické  neproveditelnosti  nebo  pro  neúměrné  náklady  dosáhnout  jinými
prostředky, jež by byly z hlediska životního prostředí významně lepší.

(9) Bez udělené výjimky podle odstavce 8 nelze záměr vedoucí ke zhoršení stavu
nebo ekologického potenciálu útvaru povrchové vody nebo stavu útvaru podzemní vody či
znemožnění  dosažení  dobrého  stavu  nebo  dobrého  ekologického  potenciálu  útvaru
povrchových vod nebo dobrého stavu útvaru podzemních vod povolit ani provést.

(10) Důvody pro udělení výjimky podle odstavce 8 musí být uvedeny a vysvětleny
v platném plánu povodí podle § 24 nebo v jeho nejbližší aktualizaci.

(11) Lhůtu podle odstavce 5 lze prodloužit, méně přísné cíle podle odstavce 6 lze
stanovit a výjimku podle odstavce 8 lze udělit, pouze pokud nedojde k trvalému vyloučení
nebo ústupkům při  dosahování  cílů  ochrany vod jako složky životního prostředí  v  jiných
vodních útvarech ležících v téže oblasti povodí a jejich použití je v souladu s cíli ochrany
životního prostředí.

(12) Žádost  o udělení  výjimky podle odstavce 8 obsahuje kromě obecných
náležitostí podle správního řádu 
a) základní popis záměru, jeho rozsah a účel a
b) identifikační údaje o místu, na němž se má záměr uskutečnit.

(13) Součástí žádosti je
a) projektová dokumentace nebo popis záměru,
b) údaje o plnění podmínek pro udělení výjimky,
c) stanovisko správce povodí,
d) správní  úkon z něhož  vyplývá,  že  záměr  nelze  povolit  ani  provést  bez  udělení

výjimky podle odstavce 8, byl-li vydán jiným správním orgánem než příslušným
k udělení výjimky, a

e) další podklad vyžadovaný jinými právními předpisy.

§ 24
Plány povodí

(1)  Území České republiky náleží  do třech mezinárodních oblastí  povodí,  a to do
mezinárodní  oblasti  povodí  Labe,  mezinárodní  oblasti  povodí  Odry a mezinárodní  oblasti
povodí Dunaje.
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 (2)  Plány  povodí  podle  §  23  odst.  2  se  zpracovávají  ve  třech  úrovních  pro
mezinárodní  oblasti  povodí  (dále  jen  „mezinárodní  plány  povodí“),  části  mezinárodních
oblastí povodí na území České republiky (dále jen „národní plány povodí“) a dílčí povodí.

 (3) Ministerstvo životního prostředí a Ministerstvo zemědělství spolupracují v rámci
mezinárodních komisí16) na zpracování mezinárodních plánů povodí a mezinárodních plánů
pro  zvládání  povodňových  rizik  nebo  souboru  plánů  pro  zvládání  povodňových  rizik
koordinovaných na úrovni mezinárodní oblasti povodí.

 (4) Národní plány povodí stanoví cíle:
 a) pro ochranu a zlepšování stavu povrchových a podzemních vod a vodních ekosystémů,
 b) ke snížení nepříznivých účinků povodní a sucha,
 c) pro hospodaření s povrchovými a podzemními vodami a udržitelné užívání těchto vod pro

zajištění vodohospodářských služeb a
 d) pro zlepšování vodních poměrů a pro ochranu ekologické stability krajiny.

Dále obsahují souhrny programů opatření k dosažení uvedených cílů a stanoví strategii jejich
financování.

 (5) Národní plán povodí Labe je doplněn plány povodí pro pět dílčích povodí, a to pro
dílčí povodí Horního a středního Labe, dílčí povodí Horní Vltavy, dílčí povodí Berounky, dílčí
povodí Dolní Vltavy a dílčí povodí Ohře, Dolního Labe a ostatních přítoků Labe.

 (6) Národní plán povodí Odry je doplněn plány povodí pro dvě dílčí povodí, a to pro
dílčí povodí Horní Odry, dílčí povodí Lužické Nisy a ostatních přítoků Odry.

 (7) Národní plán povodí Dunaje je doplněn plány povodí pro tři dílčí povodí, a to pro
dílčí povodí Moravy a přítoků Váhu, dílčí povodí Dyje a dílčí povodí ostatních přítoků Dunaje.

 (8)  Plány  dílčích  povodí  stanoví  návrhy  programů  opatření,  které  jsou  nutné  k
dosažení cílů pro dané dílčí povodí na základě zjištěného stavu povrchových a podzemních
vod,  hodnocení  povodňových  rizik,  potřeb  užívání  vodních  zdrojů,  a  časový  plán  jejich
uskutečnění.

 (9)  Ministerstvo  zemědělství  stanoví  vyhláškou  vymezení  jednotlivých  částí
mezinárodních oblastí povodí na území České republiky, jednotlivých dílčích povodí podle
odstavců  5  až  7  a  přiřazených  hydrogeologických  rajonů,  a  dále  do  kterých  správních
obvodů krajů a správních obvodů obcí  s rozšířenou působností  a do územní působnosti
kterých správců povodí spadají.

 (10) Národní plány povodí pořizuje Ministerstvo zemědělství a Ministerstvo životního
prostředí ve spolupráci s příslušnými správci povodí a místně příslušnými krajskými úřady.
Národní plány povodí schvaluje vláda.

 (11) Plány pro zvládání povodňových rizik pořizuje Ministerstvo životního prostředí
a Ministerstvo zemědělství ve spolupráci s příslušnými správci povodí a místně příslušnými
krajskými úřady. Plány pro zvládání povodňových rizik schvaluje vláda.

 (12) Národní plány povodí a plány pro zvládání povodňových rizik jsou začleněny do
mezinárodních plánů podle odstavce 3.

 (13) Plány dílčích povodí pořizují správci povodí podle své působnosti ve spolupráci
s příslušnými krajskými úřady a ve spolupráci s ústředními vodoprávními úřady. Plány dílčích
povodí schvalují podle své územní působnosti kraje.
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§ 25
Zpracování plánů povodí a plánů pro zvládání povodňových rizik

(1) Plány povodí a plány pro zvládání povodňových rizik se zpracovávají  ve třech
etapách, které představují:
a) přípravné práce, které musí obsahovat

1. předběžné  vyhodnocení  povodňových  rizik  a  vymezení  oblastí  s významným
povodňovým rizikem, které se musí zveřejnit a zpřístupnit veřejnosti k připomínkám,
a to nejméně 4 roky před začátkem období,  kterého se budou plány pro zvládání
povodňových rizik týkat,

2. časový plán a program prací pro zpracování plánů povodí, který se musí zveřejnit
a zpřístupnit uživatelům vody a veřejnosti k připomínkám, a to nejméně 3 roky před
začátkem období, kterého se budou plány povodí týkat,

3. analýzu  všeobecných  a  vodohospodářských  charakteristik  povodí,  zhodnocení
dopadů lidské činnosti na stav povrchových a podzemních vod, mapy povodňového
nebezpečí  a  mapy  povodňových  rizik  pro  oblasti  vymezené  podle  bodu  1,
ekonomickou  analýzu  užívání  vody,  a  na  jejich  základě  zpracovaný  předběžný
přehled  významných  problémů  nakládání  s vodami  zjištěných  v povodí,  včetně
uvedení  umělých  vodních  útvarů,  určení  silně  ovlivněných  vodních  útvarů  a  jeho
zdůvodnění a návrhů zvláštních cílů ochrany vod, který se musí zveřejnit a zpřístupnit
uživatelům vody a veřejnosti  k připomínkám, a to nejméně 2  roky před začátkem
období, kterého se budou plány povodí a plány pro zvládání povodňových rizik týkat,

b) zpracování návrhů plánů povodí a návrhů plánů pro zvládání povodňových rizik, které
musí být zpracovány podle výsledků přípravných prací a obsahovat programy opatření
k dosažení  cílů  podle  §  24  odst.  4,  zveřejněny  a  zpřístupněny  uživatelům  vody  a
veřejnosti k připomínkám nejméně 1 rok před začátkem období, kterého se budou plány
povodí a plány pro zvládání povodňových rizik týkat,

c) zpracování  plánů  povodí  a  plánů  pro  zvládání  povodňových  rizik  upravených  podle
vyhodnocení konzultací s uživateli vody a veřejností.

(2) Ministerstvo  zemědělství  a  Ministerstvo  životního  prostředí  stanoví  vyhláškou
obsah  plánů  povodí  a  plánů  pro  zvládání  povodňových  rizik,  způsob  zpracování  plánů,
podrobnosti  etap  zpracování  podle  odstavce  1  včetně  způsobu  a  formy  zpracování
předběžného  vyhodnocení  povodňových  rizik,  způsobu  stanovení  oblastí  s významným
povodňovým rizikem, obsahu a způsobu zpracování map povodňového nebezpečí a map
povodňových rizik a formy jejich zveřejnění, způsob zpřístupnění přípravných prací a návrhů
plánů povodí a návrhů plánů pro zvládání povodňových rizik pro aktivní zapojení uživatelů
vody a veřejnosti.

(3) Plány  povodí  a  plány  pro  zvládání  povodňových  rizik  se  přezkoumávají  a
aktualizují každých 6 let ode dne jejich schválení podle postupů uvedených v odstavcích 1 a
2.

(4) Národní  plány  povodí  vydává  Ministerstvo  zemědělství  jako  opatření  obecné
povahy.

(5) Plány pro zvládání povodňových rizik vydává Ministerstvo životního prostředí jako
opatření obecné povahy.

***
§ 30a

(1) Návrh na stanovení  ochranného pásma vodního zdroje obsahuje kromě
obecných náležitostí podle správního řádu základní údaje o navrhovaném ochranném
pásmu vodního zdroje, jeho rozsahu a účelu.
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(2) Součástí žádosti je
a) podklad stanovený vyhláškou upravující zásady pro stanovení a změny

ochranných pásem vodních zdrojů ve dvojím vyhotovení,
b) záznam  podrobného  měření  změn  obsahující  geometrické  a  polohové  určení

ochranného  pásma,  pokud  jeho  hranice  není  shodná  s  hranicemi  parcel
v katastrální mapě,

c) seznam nemovitých věcí podle obcí a katastrálních území s uvedením parcelních
čísel, na kterých je navrhováno ochranné pásmo, popřípadě pásma,

d) kopie  povolení  stavby  vodního  díla  a  povolení  užívání  vodního  díla,  pokud
ochranné pásmo souvisí se stávajícím vodním dílem,

e) kopie povolení nakládání s povrchovými nebo podzemními vodami v případě, že
ochranné  pásmo  s  takovým  nakládáním  souvisí,  bylo-li  vydáno  jiným
vodoprávním úřadem než příslušným ke stanovení ochranného pásma,

f) stanovisko správce povodí,
g) vyjádření  příslušného  správce  vodního  toku,  pokud  se  žádost  o  stanovení

ochranného pásma týká tohoto vodního toku, a 
h) další podklad vyžadovaný jinými právními předpisy.

***

HLAVA V

OCHRANA VODNÍCH POMĚRŮ A VODNÍCH ZDROJŮ

Díl 5

Ochrana jakosti vod

§ 38
Odpadní vody

(1) Odpadní  vody  jsou  vody  použité  v  obytných,  průmyslových,  zemědělských,
zdravotnických a jiných stavbách, zařízeních nebo dopravních prostředcích, pokud mají po
použití změněnou jakost (složení nebo teplotu) a jejich směsi se srážkovými vodami, jakož
i jiné vody z těchto staveb, zařízení nebo dopravních prostředků odtékající, pokud mohou
ohrozit  jakost  povrchových  nebo  podzemních vod.  Odpadní  vody  jsou i  průsakové vody
vznikající při provozování skládek a odkališť nebo během následné péče o ně, s výjimkou
vod, které jsou zpětně využívány pro vlastní potřebu organizace, a vod, které odtékají do vod
důlních.

(2) Odpadní vody zneškodňované na komunální čistírně odpadních vod, kterou se
rozumí  zařízení  pro  čištění  městských odpadních vod vybavené technologií  pro  likvidaci
splašků, musí svým složením odpovídat platnému kanalizačnímu řádu.

(3) Odvádí-li se odpadní voda a srážková voda společně jednotnou kanalizací, stává
se srážková voda vtokem do této kanalizace vodou odpadní.
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(4) Vody  z  drenážních  systémů odvodňovaných  zemědělských  pozemků,  chladící
vody užité  na plavidlech a  pro vodní  turbíny, u nichž  došlo  pouze ke zvýšení  teploty, a
nepoužité minerální vody z přírodního léčivého zdroje nebo zdroje přírodní minerální vody
nejsou odpadními vodami podle tohoto zákona. Odpadními vodami nejsou ani srážkové vody
z pozemních  komunikací,  pokud  je  znečištění  těchto  vod  závadnými  látkami  řešeno
technickými  opatřeními  podle  vyhlášky,  kterou  se  provádí  zákon  o  pozemních
komunikacích21a).

(5) Zneškodňováním  odpadních  vod  se  pro  účely  tohoto  zákona  rozumí  jejich
vypouštění  do  vod  povrchových  nebo  podzemních  nebo  akumulace  s  jejich  následným
odvozem na čistírnu odpadních vod podle odstavce 8. Kdo vypouští odpadní vody do vod
povrchových  nebo  podzemních,  je  povinen  zajišťovat  jejich  zneškodňování  v  souladu
s podmínkami stanovenými v povolení k jejich vypouštění. Při stanovování těchto podmínek
je  vodoprávní  úřad  povinen  přihlížet  k  nejlepším  dostupným  technologiím  v  oblasti
zneškodňování  odpadních  vod,  kterými  se  rozumí  nejúčinnější  a  nejpokročilejší  stupeň
vývoje použité technologie zneškodňování nebo čištění odpadních vod, vyvinuté v měřítku
umožňujícím  její  zavedení  za  ekonomicky  a  technicky  přijatelných  podmínek  a  zároveň
nejúčinnější  pro  ochranu  vod.  Kdo  vypouští  důlní  vody  do  vod  povrchových  nebo
podzemních podle zákona o ochraně a využití nerostného bohatství1a), může tak činit pouze
způsobem a za podmínek, které stanoví vodoprávní úřad.

(6) Kdo vypouští  odpadní vody do vod povrchových nebo podzemních, je povinen
v souladu s rozhodnutím vodoprávního úřadu měřit objem vypouštěných vod a míru jejich
znečištění a výsledky těchto měření předávat vodoprávnímu úřadu, který rozhodnutí vydal,
příslušnému  správci  povodí  a  pověřenému  odbornému  subjektu.  Vodoprávní  úřad  tímto
rozhodnutím stanoví místo a způsob měření objemu a znečištění vypouštěných odpadních
vod  a  četnost  předkládání  výsledků  těchto  měření.  Odběry  a  rozbory  ke  zjištění  míry
znečištění  vypouštěných  odpadních  vod  mohou  provádět  jen  odborně  způsobilé  osoby
oprávněné k podnikání (dále jen „oprávněná laboratoř“).  Odborná způsobilost pro rozbory
odpadních vod a provádění odběrů vzorků se prokazuje osvědčením o akreditaci vydaným
podle  zákona  o technických  požadavcích  na  výrobky57),  osvědčením  o  správné  činnosti
laboratoře nebo autorizací k výkonu úředního měření podle zákona o metrologii58), vztahující
se na analytické stanovení relevantních ukazatelů a na odběr požadovaného typu vzorků
odpadních vod.

(7) Kdo akumuluje odpadní vody v bezodtokové jímce, je povinen zajišťovat jejich
zneškodňování odvozem na čistírnu odpadních vod a na výzvu vodoprávního úřadu nebo
České inspekce životního prostředí předložit  doklady o odvozu odpadních vod za období
posledních  dvou  kalendářních  let.  Odvoz  může  provádět  pouze  provozovatel  čistírny
odpadních vod nebo osoba oprávněná podle živnostenského zákona23). Ten, kdo provede
odvoz, je povinen tomu, kdo akumuluje odpadní vody v bezodtokové jímce, vydat doklad, ze
kterého  bude  patrno  jméno  toho,  kdo  akumuluje  odpadní  vody  v  bezodtokové  jímce,
lokalizace jímky, množství odvezených odpadních vod, datum odvozu, název osoby, která
odpadní  vodu  odvezla,  a  název  čistírny  odpadních  vod,  na  které  budou  odpadní  vody
zneškodněny.

(8) Přímé vypouštění odpadních vod do podzemních vod je zakázáno. Vypouštění
odpadních vod neobsahujících nebezpečné závadné látky nebo zvlášť nebezpečné závadné
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látky (§ 39 odst. 3) z jedné nebo několika územně souvisejících staveb pro bydlení50), staveb
pro  rodinnou  rekreaci51) nebo  z  jednotlivých  staveb  poskytujících  ubytovací  služby52),
vznikajících převážně jako produkt lidského metabolismu a činností v domácnostech, přes
půdní vrstvy do vod podzemních lze povolit, pokud není v daném případě technicky možné
nebo s ohledem na zájmy chráněné tímto zákonem nebo jinými právními předpisy možné
nebo  žádoucí,  vypouštění  odpadních  vod  do  vod  povrchových.  Povolení  vypouštění
odpadních vod do vod podzemních podle věty druhé nelze vydat bez souhlasného vyjádření
osoby s odbornou způsobilostí8),  která  posoudí  vliv  vypouštění  odpadních vod na jakost
podzemních vod. Maximální  povolené množství  odpadních vod vypouštěné z jedné nebo
několika územně souvisejících staveb pro bydlení nesmí celkově přesáhnout 15 m3/den.

(9) Při povolování vypouštění odpadních vod do vod povrchových nebo podzemních
stanoví vodoprávní úřad nejvýše přípustné hodnoty množství a koncentrace vypouštěného
znečištění (emisní limity) a objemu vypouštěných vod. Při povolování vypouštění odpadních
vod do vod povrchových je vázán ukazateli vyjadřujícími stav vody ve vodním toku, normami
environmentální  kvality,  ukazateli  a  hodnotami  přípustného  znečištění  povrchových  vod,
ukazateli  a  nejvýše  přípustnými  hodnotami  ukazatelů  znečištění  odpadních  vod  (emisní
standardy) stanovenými nařízením vlády a náležitostmi a podmínkami povolení k vypouštění
odpadních  vod,  včetně  specifikací  nejlepších  dostupných  technologií  v  oblasti
zneškodňování odpadních vod a podmínek jejich použití,  které stanoví vláda nařízením a
nejlepšími dostupnými technikami59  ) v oblasti zneškodňování odpadních vod. Při povolování
vypouštění  odpadních  vod  do  vod  podzemních  je  vázán  ukazateli  vyjadřujícími  stav
podzemní  vody  v příslušném  útvaru  podzemní  vody,  ukazateli  a  hodnotami  přípustného
znečištění podzemních vod, ukazateli a přípustnými hodnotami znečištění odpadních vod a
náležitostmi a podmínkami povolení k vypouštění odpadních vod do vod podzemních, které
stanoví vláda nařízením.

(10) Při povolování vypouštění odpadních vod do vod povrchových nebo podzemních
vodoprávní úřad
a) přihlíží  k  potřebě  dosažení  nebo  zachování  dobrého  stavu  povrchových  nebo

podzemních vod a na vodu vázaných ekosystémů a
b) posuzuje možnosti omezování znečištění u jeho zdroje i omezování emisí do životního

prostředí jako celku a možnosti opětovného využívání odpadních vod.

(11) Vyžadují-li to cíle stanovené v příslušném plánu povodí nebo cíle ochrany vod či
normy  environmentální  kvality  stanovené  přímo  použitelným  předpisem  Evropské  unie,
stanoví vodoprávní úřad v povolení přísnější emisní limity, než jsou emisní limity stanovené
podle  odstavce  9,  popřípadě  může  stanovit  další  ukazatele  a  jejich  emisní  limity.
Vodoprávním úřadem stanovené emisní limity nesmí být přísnější než hodnoty dosažitelné
při použití nejlepších dostupných technik v oblasti zneškodňování odpadních vod59). Uvedený
postup  platí  obdobně  pro  případy  stanovení  ukazatelů  znečištění  a  emisních  standardů
stanovených nařízením vlády podle § 31, 34 a 35.

(12) Vodoprávní úřad může při povolování vypouštění odpadních vod z průmyslových
staveb a zařízení  uložit  zneškodňování  odpadních vod z jednotlivých dílčích výrob nebo
chladících vod odděleně od ostatních odpadních vod.
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(13) Vodoprávní úřad může na základě žádosti znečišťovatele povolit ve výjimečných
případech  na  nezbytně  nutnou  dobu,  zejména  při  uvádění  čistírny  odpadních  vod  do
provozu,  při  zkušebním  provozu,  nezbytných  opravách  či  změnách  zařízení  ke
zneškodňování odpadních vod a při haváriích těchto zařízení a v případech, kdy odpadní
vody budou do povrchových vod vypouštěny řízeným způsobem, při současném stanovení
dalších  podmínek,  které  omezí  možnost  zhoršení  jakosti  povrchových  vod,  vypouštění
odpadních vod s přípustnými hodnotami ukazatelů znečištění  odpadních vod vyššími  než
hodnoty stanovené vládou nařízením podle odstavce 9 nebo podle § 31.

(14) V pochybnostech o tom, zda se jedná o odpadní vody, rozhoduje vodoprávní
úřad.

§ 38a
Kontinuální měření znečištění odpadních vod

   (1) Kdo vypouští odpadní vody s obsahem zvlášť nebezpečných závadných
látek, prioritních nebezpečných látek nebo nebezpečných závadných látek podle části
II bodů 1 a 9 přílohy č. 1 k tomuto zákonu do vod povrchových, je povinen v souladu
s povolením  k jejich  vypouštění  provádět  kontinuální  měření  vybraných  ukazatelů
znečištění odpadních vod. 

   (2)  Vodoprávní úřad v povolení  k vypouštění odpadních vod stanoví místo,
způsob a podmínky kontinuálního měření, přičemž přihlíží k dostupnosti technologií
kontinuálního měření  umožňujících s  ohledem na složení  vypouštěných odpadních
vod  měřit  ukazatele  indikující  vznik  havárie  a  k  ekonomické  únosnosti  těchto
technologií. 

   (3)  Znečišťovatel  je  povinen  průběžně  zaznamenávat,  vyhodnocovat
a uchovávat  výsledky  kontinuálního  měření  vypouštěných odpadních  vod po dobu
3 kalendářních let. Pokud lze z výsledků kontinuálního měření usuzovat na možnost
vzniku  havárie,  je  znečišťovatel  povinen  učinit  odpovídající  opatření  k  zabránění
jejímu vzniku. 

   (4) Znečišťovatel je povinen zajistit a řádně provozovat technické prostředky
pro kontinuální měření vypouštěných odpadních vod. 

   (5)  Náležitosti  a  způsob  provádění  kontinuálního  měření,  způsob  určení
a stanovení ukazatelů znečištění  kontinuálním měřením, vyhodnocení  kontinuálního
měření  a  náležitosti  technických  prostředků  pro  jeho  provádění  stanoví  vláda
nařízením.

§ 38b

(1) Žádost o stanovení způsobu a podmínek pro vypouštění důlních vod do
vod  povrchových  nebo  podzemních  obsahuje  kromě  obecných  náležitostí  podle
správního řádu 
a) základní  popis vypouštění  důlních vod do vod povrchových nebo podzemních,

jeho rozsah a účel a
b) identifikační údaje o místu jejich vypouštění.
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(2) Součástí žádosti je
a) čestné prohlášení o vlastnickém právu ke stavbě vodního díla,  pokud povolení

k vypouštění důlních vod souvisí se stávajícím vodním dílem, a toto vodní dílo
není předmětem evidence v katastru nemovitostí,

b) stanovisko správce povodí,
c) vyjádření  příslušného správce vodního toku,  pokud se vypouštění  týká tohoto

vodního toku,
d) vyjádření osoby s odbornou způsobilostí, pokud se jedná o vypouštění důlních

vod do vod podzemních, 
e) výčet  a  druh  chráněných  území  a  ochranných  pásem  stanovených  podle

zvláštních  právních  předpisů,  pokud  by  mohly  být  vypouštěním  důlních  vod
dotčeny, a 

f) další podklad vyžadovaný jinými právními předpisy.

§ 39

Závadné látky
 

(1)  Závadné  látky  jsou  látky, které  nejsou  odpadními  ani  důlními  vodami  a  které
mohou ohrozit jakost povrchových nebo podzemních vod (dále jen "závadné látky"). Každý,
kdo zachází se závadnými látkami, je povinen učinit  přiměřená opatření, aby nevnikly do
povrchových nebo podzemních vod a neohrozily jejich prostředí.
 

(2)  V případech, kdy uživatel  závadných látek zachází  s těmito látkami ve větším
rozsahu nebo kdy zacházení s nimi je spojeno se zvýšeným nebezpečím pro povrchové
nebo podzemní vody, má uživatel závadných látek povinnost činit tato opatření:
a) vypracovat plán opatření pro případy havárie (dále jen „havarijní plán“) a předložit jej ke

schválení příslušnému vodoprávnímu úřadu; může-li havárie ovlivnit vodní tok, projedná
jej  uživatel  závadných  látek  před  předložením  ke  schválení  s  příslušným  správcem
vodního toku, kterému také předá jedno jeho vyhotovení,

b) provádět záznamy o provedených opatřeních a tyto záznamy uchovávat po dobu 5 let.
 

(3) Seznam nebezpečných závadných látek a dalších látek nebo skupin látek, které
v obdobné míře vyvolávají  znepokojení,  je  uveden v příloze č.  1 k  tomuto zákonu;  tento
seznam  obsahuje  i  zvlášť  nebezpečné  závadné  látky.  Zvláštní  kategorií  nebezpečných
závadných látek jsou prioritní  látky, které představují  významné riziko pro vodní prostředí
a související  ekosystémy.  Seznam  prioritních  látek  stanoví  vláda  nařízením.  Součástí
seznamu prioritních látek je také kategorie prioritní nebezpečné látky, což jsou látky, které
vytvářejí velmi vysoké riziko ve vodním prostředí nebo zprostředkovaně přes vodní prostředí
z důvodu své perzistence a schopnosti bioakumulace. K omezení znečišťování povrchových
a  podzemních  vod  nebezpečnými  závadnými  látkami  a  zvlášť  nebezpečnými  závadnými
látkami může vláda přijmout na návrh Ministerstva životního prostředí Program na snížení
znečištění  povrchových  a  podzemních  vod  nebezpečnými  závadnými  látkami  a  zvlášť
nebezpečnými závadnými látkami.
 

(4)  Každý,  kdo  zachází  se  zvlášť  nebezpečnými  závadnými  látkami  nebo
nebezpečnými  závadnými  látkami  nebo  kdo  zachází  se  závadnými  látkami  ve  větším
rozsahu nebo kdy zacházení s nimi je spojeno se zvýšeným nebezpečím, je povinen učinit
odpovídající  opatření,  aby  nevnikly  do  povrchových  nebo  podzemních  vod  nebo  do
kanalizací, které netvoří součást technologického vybavení výrobního zařízení. Je povinen
zejména
a) umístit  zařízení,  v němž se závadné látky používají,  zachycují,  skladují,  zpracovávají

nebo dopravují, tak, aby bylo zabráněno nežádoucímu úniku těchto látek do půdy nebo
jejich nežádoucímu smísení s odpadními nebo srážkovými vodami,
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b) používat jen takové zařízení,  popřípadě způsob při  zacházení  se závadnými látkami,
které jsou vhodné i z hlediska ochrany jakosti vod,

c) nejméně  jednou  za  6  měsíců  kontrolovat  sklady  a  skládky,  včetně  výstupů  jejich
kontrolního systému pro zjišťování úniku závadných látek a bezodkladně provádět jejich
včasné  opravy;  sklady  musí  být  zabezpečeny  nepropustnou  úpravou  proti  úniku
závadných látek do podzemních vod,

d) nejméně jednou za 5 let,  pokud není  technickou normou nebo výrobcem stanovena
lhůta  kratší,  prostřednictvím  odborně  způsobilé  osoby  zkoušet  těsnost  potrubí  nebo
nádrží  určených  pro  skladování  a  prostředků  pro  dopravu  zvlášť  nebezpečných
závadných  látek  a  nebezpečných  závadných  látek  a  v  případě  zjištění  nedostatků
bezodkladně  provádět  jejich  včasné  opravy;  těsnost  nádrží  určených  pro  skladování
ropy nebo ropných produktů s minimálním objemem 1 000 m3 nebo používaných pro
skladování  ropy  a ropných produktů  podle  zákona o  nouzových zásobách ropy21b),
zabezpečených nepropustnou úpravou proti úniku závadných látek do podzemních vod
a kontinuálně sledovaných kontrolními systémy, jejichž výstupy jsou zaznamenávány a
uchovávány do doby provedení bezprostředně následující zkoušky těsnosti, lze, pokud
není  výrobcem stanovena lhůta kratší,  zkoušet  nejméně jednou za 20 let;  v případě
skladování hnojiv a výluhů z objemných krmiv nebo látek určených pro úpravu vody na
vodu  pitnou  a  pro  čištění  komunálních  odpadních  vod  v  nadzemních  nádržích
umístěných v záchytných vanách o objemu větším, než je objem největší nádrže v nich
umístěné, se opakovaná zkouška těsnosti nepožaduje,

e) vybudovat a provozovat odpovídající kontrolní systém pro zjišťování úniků závadných
látek a výstupy z něj předkládat na žádost vodoprávnímu úřadu nebo České inspekci
životního prostředí,

f) zajistit, aby nově budované stavby byly zajištěny proti nežádoucímu úniku těchto látek
při hašení požáru.

 (5) Opatření podle odstavce 4 se přiměřeně vztahují i na použité obaly závadných
látek.

 (6) Každý, kdo zachází se zvlášť nebezpečnými závadnými látkami, je povinen vést
záznamy o typech těchto látek, které jsou zpracovávány nebo s nimiž se nakládá, o jejich
množství,  o  obsahu  jejich  účinných  složek,  o  jejich  vlastnostech  zejména  ve  vztahu
k povrchovým a podzemním vodám a tyto informace na vyžádání poskytnout vodoprávnímu
úřadu a Hasičskému záchrannému sboru České republiky.

 (7) Vodoprávní úřad může při použití závadných látek povolit z ustanovení odstavce 1
výjimku a stanovit podmínky pro jejich použití, nejde-li o ropné látky, a to v nezbytně nutné
míře, na omezenou dobu a za předpokladu, že jich bude použito
a) k úpravě a udržování koryta vodního toku,
b) ke krmení ryb,
c) z důvodů zdravotních,
d) k  úpravě  povrchových  nebo  podzemních  vod  pro  určité  způsoby  užívání,  například

srážení anorganických živin přímo ve vodním toku,
e) k odstranění nežádoucí flóry nebo fauny ve vodním toku,
f) jako indikátorových látek pro účely měření, nebo
g) v rámci schválených sanačních technologií.

 (8) Náležitosti havarijního plánu a nakládání se závadnými látkami včetně požadavků
na  odborně  způsobilou  osobu  a  záchytné  vany  podle  odstavce  4  písm.  d)  stanoví
Ministerstvo  životního  prostředí  vyhláškou.  Zásady  pro  stanovení  podmínek  pro  použití
závadných látek v případě výjimek podle odstavce 7 písm. b),  d)  a e)  a při  nakládání  s
vodami za účelem chovu ryb nebo vodní  drůbeže,  popřípadě jiných vodních živočichů a
vymezení kategorií rybníků z hlediska rybářského hospodaření stanoví Ministerstvo životního
prostředí a Ministerstvo zemědělství vyhláškou.
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 (9) Mytí motorových vozidel a provozních mechanismů ve vodních tocích nebo na
místech,  kde  by  mohlo  dojít  k  ohrožení  jakosti  povrchových  nebo  podzemních  vod,  je
zakázáno.

 (10) Na nakládání se sedimentovatelnými tuhými látkami uvedenými v příloze č. 1
k tomuto zákonu se vztahují odstavce 2, 4 a 5 obdobně.

 (11) Ukládání oxidu uhličitého49) do povrchových vod je zakázáno.

 (12) K přikrmování ryb krmivy rostlinného původu prováděnému na rybníku tak, aby
množství podávaných krmiv bylo rybí obsádkou zkonzumováno, a nedošlo tak k rozkladu
krmiv a s tím spojenému zhoršení jakosti vod, není třeba výjimka z použití závadných látek.
Krmivo  použité  pro  tyto  účely  nesmí  obsahovat  nebezpečné  závadné  nebo  zvlášť
nebezpečné závadné látky a přikrmování bez výjimky nesmí být prováděno na povrchových
vodách uvedených v seznamu přírodních koupališť podle zákona o ochraně veřejného zdraví
a na vodárenských nádržích. Za splnění podmínek uvedených ve větě první a druhé není
třeba provádět  na rybníku ani  na odtoku z něj  sledování  jakosti  vod.  V případě kontroly
předloží rybníkář vodoprávnímu úřadu nebo České inspekci životního prostředí evidenci o
hospodaření vedenou podle zákona o rybářství.

§ 39a

(1) Žádost o stanovení podmínek pro použití závadných látek nebo o povolení
výjimky  při  použití  závadných  látek  obsahuje  kromě  obecných  náležitostí  podle
správního řádu 
a) základní popis použití závadných látek, jeho rozsah a účel a
b) identifikační údaje o místu, na němž mají být závadné látky použity.

(2) Součástí žádosti je
a) stanovisko správce povodí,
b) vyjádření  příslušného správce  vodního toku,  pokud se  použití  závadných látek

týká tohoto vodního toku,
c) identifikační  údaje  a  bezpečnostní  listy  závadných  látek,  jsou-li  k dispozici,

a zdůvodnění výběru a množství závadných látek ve vztahu k účelu výjimky,
d) kopie platného povolení k nakládání s vodami podle § 8 odst. 1 písm. e), pokud

o něj  není  žádáno  současně  se  žádostí  o  výjimku,  a  doklad  o  tom,  že  je
oprávněným podle § 8 odst. 2, nebo mu oprávněný umožnil výkon svého povolení,
pokud bylo povolení vydáno jiné osobě,

e) v případě žádosti  o  stanovení  podmínek pro použití  závadných látek  podle  §  9
odst. 8 nebo povolení výjimky při použití závadných látek ke krmení ryb a k úpravě
povrchových vod na nádržích určených pro chov ryb dále 
1. kopie  platného  povolení  k nakládání  s vodami,  pokud  o  něj  není  žádáno

současně se žádostí o výjimku, a doklad o tom, že je oprávněným podle § 8
odst.  2  nebo  mu  oprávněný  umožnil  výkon  svého  povolení,  pokud  bylo
povolení vydáno jiné osobě,

2. kopie  výsledků  rozborů  vody  v rybnících,  pokud  byly  předcházejícím
rozhodnutím o výjimce nařízeny a nebyly zasílány krajskému úřadu průběžně,

3. vyjádření  krajské  hygienické  stanice,  pokud  je  nádrž  zařazena  do  seznamu
podle zvláštního právního předpisu, a

4. předpoklad druhové skladby obsádky rybníka, 
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f) v případě  žádosti  o  udělení  výjimky  při  používání  závadných  látek  v rámci
schválených  sanačních  technologií  dále  prováděcí  projekt  sanačních  prací,  ze
kterého bude zřejmé 
1. množství závadných látek, které budou aplikovány v jednotlivých etapách a za

celou dobu sanace,
2. popis použití závadných látek a
3. identifikace místa použití spočívající v označení aplikačních objektů s uvedením

parcelních čísel pozemků, a
g) další podklad vyžadovaný jinými právními předpisy.

§ 40
Havárie

(1)  Havárií  je  mimořádné  závažné  zhoršení  nebo  mimořádné  závažné  ohrožení
jakosti povrchových nebo podzemních vod. 

 
(2)  Za  havárii  se  vždy  považují  případy  závažného  zhoršení  nebo  mimořádného

ohrožení jakosti povrchových nebo podzemních vod ropnými látkami, zvlášť nebezpečnými
závadnými látkami, popřípadě radioaktivními zářiči a radioaktivními odpady, nebo dojde-li ke
zhoršení nebo ohrožení jakosti povrchových nebo podzemních vod v chráněných oblastech
přirozené akumulace vod nebo v ochranných pásmech vodních zdrojů.

(3)  Dále  se  za  havárii  považují  případy  technických  poruch  a  závad  zařízení
k zachycování,  skladování,  dopravě  a  odkládání  látek  uvedených  v  odstavci  2,  pokud
takovému vniknutí předcházejí.

(2)  Havárií  je  vždy  závažné  zhoršení  nebo  závažné  ohrožení  jakosti
povrchových  nebo  podzemních  vod  ropnými  látkami,  nebezpečnými  závadnými
látkami podle části II bodů 1 a 9 přílohy č. 1 k tomuto zákonu, zvlášť nebezpečnými
závadnými  látkami,  prioritními  nebezpečnými  látkami,  popřípadě  radioaktivními
látkami  a radioaktivními  odpady nebo zhoršení  nebo ohrožení  jakosti  povrchových
nebo podzemních vod v chráněné oblasti přirozené akumulace vod nebo v ochranném
pásmu vodního zdroje.

 (3)  Za  součást  havárie  se  považují  rovněž  technické  poruchy  a  závady
zařízení k zachycování, skladování, likvidaci, dopravě nebo odkládání závadných látek,
které havárii předcházely a jsou s ní v příčinné souvislosti.

§ 41
Povinnosti při havárii

(1) Ten,  kdo  způsobil  havárii  (dále  jen  "původce  havárie"),  je  povinen  činit
bezprostřední opatření k odstraňování příčin a následků havárie. Přitom se řídí havarijním
plánem, popřípadě pokyny vodoprávního úřadu a České inspekce životního prostředí.

(2) Kdo  způsobí  nebo  zjistí  havárii,  je  povinen  ji  neprodleně  hlásit  Hasičskému
záchrannému sboru České republiky nebo jednotkám požární ochrany nebo Policii  České
republiky, případně správci povodí.
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(3) Hasičský  záchranný  sbor  České  republiky, Policie  České  republiky  a  správce
povodí jsou povinni neprodleně informovat o jim nahlášené havárii příslušný vodoprávní úřad
a  Českou  inspekci  životního  prostředí,  která  bude  o  havárii,  k  níž  došlo  v  ochranných
pásmech přírodních léčivých zdrojů a zdrojů přírodních minerálních vod a na povrchových
vodách využívaných podle § 34, informovat též Ministerstvo zdravotnictví. Řízení prací při
zneškodňování  havárií  přísluší  vodoprávnímu úřadu,  který o havárii  neprodleně informuje
správce povodí.

(4) Dojde-li k havárii mimořádného rozsahu, která může závažným způsobem ohrozit
životy  nebo  zdraví  lidí  nebo  způsobit  značné  škody  na  majetku,  platí  při  zabraňování
škodlivým následkům havárie přiměřeně ustanovení o ochraně před povodněmi.

(5) Původce  havárie  je  povinen  na  výzvu  orgánů  uvedených  v  odstavci  3  při
provádění opatření při odstraňování příčin a následků havárie s těmito orgány spolupracovat.

(6) Osoby, které se zúčastnily zneškodňování havárie, jsou povinny poskytnout České
inspekci životního prostředí potřebné údaje, pokud si jejich poskytnutí vyžádá, a Hasičskému
záchrannému sboru České republiky.

(7) Ministerstvo  životního  prostředí  stanoví  vyhláškou  způsob  a  rozsah  hlášení
havárií, jejich zneškodňování a odstraňování jejich škodlivých následků.

(1) Ten, kdo způsobí havárii  (dále jen „původce havárie“) nebo zjistí  havárii,
je povinen ji neprodleně hlásit Hasičskému záchrannému sboru České republiky. 

(2)  Původce  havárie  je  povinen  činit  bezprostřední  opatření  k  odstraňování
příčin  a  následků  havárie  (dále  jen  „zneškodňování  havárie“).  Přitom  se  řídí
schváleným havarijním plánem, popřípadě pokyny vodoprávního úřadu příslušného
podle  místa  havárie,  České  inspekce  životního  prostředí  nebo  Hasičského
záchranného  sboru  České  republiky.  Za  místo  havárie  se  považuje  místo  vzniku
havárie  nebo,  není-li  místo  vzniku  havárie  známo,  místo,  kde  byla  havárie  poprvé
zjištěna.

(3)  Hasičský  záchranný  sbor  České  republiky  neprodleně  informuje  o  jemu
nahlášené havárii  vodoprávní  úřad  příslušný podle  místa  havárie,  správce  povodí,
Českou  inspekci  životního  prostředí  a  Policii  České  republiky.  Dojde-li  k  havárii
v ochranném pásmu přírodního léčivého zdroje nebo zdroje přírodních minerálních
vod  nebo  na  povrchových  vodách  využívaných  ke  koupání  podle  §  34,  informuje
Česká inspekce životního prostředí neprodleně Ministerstvo zdravotnictví. Dojde-li při
havárii  k  ohrožení  nebo  znečištění  zdroje  pitné  vody,  informuje  vodoprávní  úřad
příslušný podle místa havárie neprodleně příslušnou krajskou hygienickou stanici. 

(4)  Řízení  prací  při  zneškodňování  havárie  přísluší  vodoprávnímu  úřadu
příslušnému podle místa havárie, se kterým spolupracuje Hasičský záchranný sbor
České republiky. Záchranné a likvidační práce při havárii35) řídí Hasičský záchranný
sbor České republiky. 

(5) Šetření příčin havárie přísluší vodoprávnímu úřadu příslušnému podle místa
havárie. Pro účely šetření příčin havárie správce povodí zajistí odběry vzorků havárií
zasažené  povrchové  nebo  podzemní  vody,  včetně  příslušných  vzorků  sedimentů
a živých  organismů  a  vypouštěných  odpadních  vod  v havárií  zasaženém  území,  a
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jejich bezodkladné předání laboratoři s příslušnou akreditací pro rozbor uvedených
vzorků; tím není dotčena možnost odběru vzorků orgány nebo osobami uvedenými
v odstavci 6.

(6) Česká inspekce životního prostředí, správci povodí, Policie České republiky,
Vojenská policie a vodoprávní úřady, jejichž správní obvody byly havárií  zasaženy,
spolupracují  při  řízení  prací  při  zneškodňování  havárie a při  šetření  příčin havárie,
pokud k tomu byly  vyzvány Hasičským záchranným sborem České republiky nebo
vodoprávním úřadem příslušným podle místa  havárie,  popřípadě krajským úřadem
podle § 107 odst. 1 písm. d).

(7)  Jde-li  o  havárii,  kterou  lze  řešit  jen  s použitím  mimořádných  odborných
znalostí,  Česká  inspekce  životního  prostředí  může  převzít  od  vodoprávního úřadu
řízení  prací  při  zneškodňování  havárie  a šetření  příčin havárií;  odstavce 4 až  6 se
použijí obdobně.

(8)  Původce  havárie  je  povinen  na  výzvu  orgánu  nebo  osoby  uvedené
v odstavci 3 při zneškodňování havárie s těmito orgány a osobami spolupracovat.

(9) Osoby, které se zúčastnily zneškodňování havárie, jsou povinny poskytnout
potřebné  údaje  Hasičskému  záchrannému  sboru  České  republiky,  vodoprávnímu
úřadu příslušnému podle místa havárie a České inspekci životního prostředí, pokud si
jejich poskytnutí vyžádají.

 
(10) Ministerstvo životního prostředí stanoví vyhláškou způsob a rozsah hlášení

havárií  Hasičskému  záchrannému  sboru  České  republiky,  jejich  zneškodňování,
šetření jejich příčin a způsob odběru vzorků. 

§ 42

Opatření k nápravě

(1) K odstranění následků nedovoleného vypouštění odpadních vod, nedovoleného
nakládání se závadnými látkami nebo havárií (dále jen "závadný stav") uloží vodoprávní úřad
nebo Česká inspekce životního prostředí tomu, kdo porušil povinnost k ochraně povrchových
nebo  podzemních  vod  nebo  původci  havárie  (dále  jen  "původce  závadného  stavu"),
povinnost  provést  opatření  k  nápravě  závadného  stavu  (dále  jen  "opatření  k  nápravě"),
popřípadě též opatření k zajištění náhradního odběru vod, pokud to vyžaduje povaha věci
spočívající  v odstranění  následků  závadného  stavu,  popřípadě  též  v  opatření
náhradního zdroje vody, pokud to vyžaduje povaha věci. Náklady na provedení opatření
k nápravě nese ten, jemuž bylo opatření k nápravě uloženo. Pokud ten, komu byla uložena
opatření, je neplní a hrozí nebezpečí z prodlení, zabezpečí opatření k nápravě vodoprávní
úřad nebo Česká inspekce životního prostředí  na jeho náklady. Pokud k havárii  došlo v
důsledku zásahu  Hasičského záchranného sboru České republiky nebo jednotek požární
ochrany základních  složek  integrovaného  záchranného  systému,  nepovažují  se  za
původce havárie, jestliže k zásahu použili použily přiměřených prostředků.

(2) Vodoprávní  úřad nebo Česká inspekce životního prostředí  uloží  podle potřeby
opatření  k  nápravě  nabyvateli  majetku  získaného  způsobem  uvedeným  ve  zvláštním
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zákoně,22) který není původcem závadného stavu, ale k jehož majetku takto získanému je
závadný  stav  vázán.  Takto  postupuje  vodoprávní  úřad  nebo  Česká  inspekce  životního
prostředí v případě, že nabyvatel  tohoto majetku jej  získal s vědomím ekologické zátěže
a byla-li s ním o tom uzavřena zvláštní smlouva nebo byla-li mu poskytnuta sleva z kupní
ceny z důvodu závadného stavu, jenž je předmětem opatření k nápravě. Tímto způsobem
postupuje vodoprávní úřad nebo Česká inspekce životního prostředí i v případě, existuje-li
dosud původce závadného stavu.  Exekuci  rozhodnutí  vydaného podle tohoto ustanovení
nelze zahájit, nařídit nebo provést.

(3) Povinnosti  plynoucí  z opatření  k nápravě uloženého původci závadného stavu
nebo nabyvateli majetku podle odstavce 2 přecházejí na jejich právní nástupce.

(4) Nelze-li  opatření  k  nápravě  uložit  podle  odstavců  1  až  3  a  hrozí-li  závažné
ohrožení nebo znečištění povrchových nebo podzemních vod, zabezpečí nezbytná opatření
k nápravě příslušný vodoprávní úřad z vlastního podnětu nebo z podnětu České inspekce
životního  prostředí.  Může k  tomuto  účelu  uložit  provedení  opatření  k  nápravě  právnické
osobě  nebo  fyzické  osobě  podnikající  podle  zvláštních  právních  předpisů,23) nebo
podnikající fyzické osobě, která je k provedení opatření k nápravě odborně a technicky
způsobilá.  Účastníkem řízení  o uložení  opatření  je  jen tato osoba;  odvolání  proti  tomuto
rozhodnutí  nemá  odkladný  účinek.  K  tomuto  účelu  zřizuje  kraj  v  rámci  svého  rozpočtu
zvláštní  účet  ročně  doplňovaný  do  výše  10  000  000  Kč. K  účelu  úhrady  plateb  za
provedená opatření k nápravě zřizuje kraj v rámci svého rozpočtu zvláštní účet ročně
doplňovaný do výše 10 000 000  Kč.  Obec s rozšířenou působností,  jejíž  úřad plní
funkci  vodoprávního  úřadu,  který  provedení  opatření  k  nápravě  uložil,  požádá
příslušný kraj o úhradu platby za provedené opatření k nápravě. Příslušný kraj zašle
bez  zbytečného  odkladu  peněžní  prostředky  v dohodnuté  výši  obci  s  rozšířenou
působností, která je zašle osobě, která opatření k nápravě provedla.

(5) Ze zvláštního účtu kraje zřízeného podle odstavce 4 lze hradit rovněž náhradu
nákladů na nápravná opatření k nápravě ekologické újmy na povrchových nebo podzemních
vodách podle zákona o předcházení ekologické újmě a o její nápravě a o změně některých
zákonů23a).  Příslušný  kraj  zašle  tyto  prostředky  příslušnému  orgánu  podle  zákona
o předcházení  ekologické  újmě  a  o  její  nápravě  a  o  změně  některých  zákonů  bez
zbytečného odkladu na základě jeho žádosti.

(6) Vlastníci  majetku,  na němž závadný stav vázne nebo jejichž majetku je nutno
použít  při  odstranění  závadného stavu a kteří  nejsou těmi,  jimž bylo opatření  k  nápravě
uloženo,  jsou  povinni  strpět  provedení  opatření  k  nápravě  uloženého  nebo  nařízeného
vodoprávním úřadem. Za tím účelem jsou povinni umožnit  vstup, popřípadě vjezd na své
pozemky a stavby a strpět omezení obvyklého užívání svých pozemků a staveb.

(7) Pro vstup, popřípadě vjezd do staveb a zařízení ozbrojených sil České republiky,
Policie České republiky, Bezpečnostní informační služby a Vězeňské služby České republiky
platí zvláštní právní předpisy.24)

(8) Jestliže se uložená opatření k nápravě dotýkají cizích pozemků nebo staveb, je
třeba co nejvíce šetřit práv vlastníků dotčených pozemků a staveb; vstup, popřípadě vjezd
a zamýšlená omezení obvyklého užívání pozemků nebo staveb je třeba jim předem oznámit,
nehrozí-li nebezpečí z prodlení. Po dokončení opatření k nápravě jsou ti, jimž byla opatření
k nápravě  uložena,  povinni  na své náklady  uvést  pozemky nebo stavby  do  předchozího
stavu, pokud se s jejich vlastníky nedohodli jinak; jsou-li opatření k nápravě prováděna na
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základě rozhodnutí vodoprávního úřadu podle odstavce 4, hradí tyto náklady příslušná obec,
a to z prostředků státu.

(9) Náhradu za majetkovou újmu nebo omezení  vzniklá  vlastníkům při  provádění
opatření  k  nápravě  na  jejich  pozemcích  nebo  stavbách  hradí  ten,  jemuž  bylo  opatření
k nápravě  uloženo.  V  případě  uvedeném  v  odstavci  4  hradí  tuto  náhradu  příslušný
vodoprávní  úřad.  Právo  na  náhradu  musí  být  uplatněno  u  toho,  jemuž  bylo  opatření  k
nápravě uloženo, nebo u příslušného vodoprávního úřadu do 6 měsíců od jeho vzniku, jinak
zaniká. Tímto ustanovením není dotčeno právo na náhradu škody.

***

§ 47
Správa vodních toků

(1) Vodní toky jsou předmětem správy. Člení se na významné vodní toky a drobné
vodní  toky.  Seznam  významných  vodních  toků  stanoví  Ministerstvo  zemědělství  ve
spolupráci s Ministerstvem životního prostředí vyhláškou. 

(2) Správou vodních toků se rozumí povinnost 
a) sledovat stav koryt vodních toků a pobřežních pozemků z hlediska funkcí vodního toku, 
b) pečovat o koryta vodních toků, udržovat břehové porosty na pozemcích koryt vodních

toků nebo  na pozemcích s nimi  sousedících  v šířce  podle  §  49 odst.  2 tak,  aby  se
nestaly překážkou znemožňující plynulý odtok vody při povodni, s přihlédnutím k tomu,
aby jejich druhová skladba co nejvíce odpovídala přírodním podmínkám daného místa;
to neplatí, jde-li o pozemky určené k plnění funkcí lesa, 

c) provozovat  a  udržovat  v řádném stavu  vodní  díla  v korytech  vodních  toků  nezbytná
k zabezpečení funkcí vodního toku,26) popřípadě vodnímu toku převážně sloužící, která
správci vodních toků vlastní, případně je užívají z jiného právního důvodu, 

d) připravovat  a  zajišťovat  úpravy  koryt  vodních  toků,  pokud  slouží  k zajištění  funkcí
vodního toku, 

e) vytvářet  podmínky  umožňující  oprávněná  nakládání  s vodami  související  s vodním
tokem; při mimořádných situacích na vodním toku jen pokud to umožňují hydrologické
podmínky a stav vodního toku, 

f) oznamovat příslušnému vodoprávnímu úřadu závažné závady, které zjistí  ve vodním
toku a jeho korytě, způsobené přírodními nebo jinými vlivy; současně navrhovat opatření
k nápravě,  obnovovat  přirozená  koryta  vodních  toků,  zejména ve  zvlášť  chráněných
územích27) a v územních systémech ekologické stability,28) 

g) spolupracovat při zneškodňování havárií na vodních tocích, 
h) navrhovat opatření k nápravě zásahů způsobených lidskou činností vedoucí k obnovení

přirozených koryt vodních toků, 
i) obnovovat přirozená koryta drobných vodních toků odstraněním vodních děl, jimiž byla

před rokem 2002 upravena, změněna nebo zřízena úprava koryt drobných vodních toků.
,

j) oznamovat  příslušnému vodoprávnímu úřadu výpustě  v korytech vodních  toků
v případech,  kdy  zjistí,  že  k nim  není  vydáno  platné  povolení  k vypouštění
odpadních vod do vod povrchových podle § 8 odst. 1 písm. c).

(3) Ministerstvo zemědělství stanoví vyhláškou způsob provádění činností uvedených
v odstavci 2.
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(4) Správa významných vodních toků vedle povinností  správy vodních toků podle
odstavce 2 zahrnuje tyto další povinnosti:
a) provozovat  a  udržovat  v řádném  stavu  vodní  díla  na  významných  vodních  tocích

zajišťující  oprávněná  nakládání  s povrchovými  vodami,  která  správci  významných
vodních toků vlastní, případně je užívají z jiného právního důvodu,

b) udržovat splavnost využívaných dopravně významných vodních cest včetně rozrušování
ledových celin ve veřejných přístavech stanovených vyhláškou a označovat a vytyčovat
plavební dráhu na vodních cestách7); Ministerstvo zemědělství a Ministerstvo dopravy
stanoví vyhláškou veřejné přístavy, ve kterých se ledové celiny rozrušují,

c) udržovat v řádném stavu a provozovat i  cizí  vodní díla na vodních tocích, pokud tak
rozhodne vodoprávní úřad podle § 59 odst. 4,

d) řídit  a  ovlivňovat  podle  komplexního  manipulačního  řádu  hospodaření  s vodami
v soustavě vodních nádrží,

e) podávat podněty ke zpracování, úpravám a ke koordinaci manipulačních řádů vodních
děl jiných vlastníků,

f) spolupracovat při zneškodňování havárií v povodí, pokud mohou ohrozit jakost vody ve
významných vodních tocích,

g) předložit  vodoprávnímu  úřadu  na  jeho  výzvu  ke  schválení  návrh  komplexního
manipulačního řádu, který koordinuje manipulační řády jednotlivých vodních děl tvořících
soustavu  vodních  děl  vzájemně  se  ovlivňujících,  a  navrhovat  vodoprávním  úřadům
změny  povolení  k nakládání  s vodami,  pokud  jsou  schváleným manipulačním řádem
dotčena; vodoprávní úřad je povinen o takovém návrhu rozhodnout,

h) spolupracovat se správci drobných vodních toků při řešení úkolů týkajících se vodních
toků v celé oblasti povodí.

(5) Správa  vodních  toků  podle  odstavců  2  a  4  musí  být  vykonávána  tak,  aby
nepříznivý dopad na vodní a vodu vázané ekosystémy byl co nejmenší,  a s ohledem na
dosažení dobrého stavu vod podle § 23a odst. 1 písm. a) bodů 2 a 3.

***
§ 55a

(1)  Při  povolování  záměru  vodních  děl,  jejich  změn,  změn  jejich  užívání  a  jejich
odstranění musí být součástí žádosti podle zvláštního zákona stanovisko správce povodí.
To neplatí  v případě studní  individuálního zásobování  vodou a čistíren odpadních vod do
50 ekvivalentních obyvatel pro potřeby jednotlivých osob (domácností).

(2)  Při  povolování  záměru  vodních  děl,  jejich  změn,  změn  jejich  užívání  a  jejich
odstranění musí být zohledněna ochrana vodních a na vodu vázaných ekosystémů. Vodní
díla nesmějí vytvářet bariéry pohybu ryb a vodních živočichů v obou směrech vodního toku.
To neplatí v případech,
a) jde-li o rybníky nebo vodní nádrže pro chov ryb nebo o stavby k hrazení bystřin a strží,
b) vyžaduje-li to ochrana před povodněmi nebo jiný veřejný zájem, nebo
c) kdy pohyb ryb a vodních živočichů v obou směrech vodního toku nelze zajistit z důvodu

technické neproveditelnosti nebo neúměrných nákladů.

(3)  Povolení  záměru  podle  zvláštního  zákona  nevyžaduje  výměna  vodovodů
a kanalizací, pokud se nemění jejich trasa.

(4) (3) Spolu s žádostí o vydání kolaudačního rozhodnutí ke stavbám vodovodních
řadů, vodárenských objektů, úpraven vody, kanalizačních stok včetně kanalizačních objektů
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nebo čistíren odpadních vod,  které jsou součástí  vodovodů nebo kanalizací pro veřejnou
potřebu53), předloží žadatel povolení k jejich provozování54).

(5) (4) Stavební úřad může v rozhodnutí o žádosti o povolení záměru vodního díla
uložit stavebníkovi povinnost předložit provozní řád vodního díla spolu s žádostí o vydání
kolaudačního rozhodnutí.

(6) (5) Stavební úřad v rozhodnutí o žádosti o povolení záměru vodního díla stanoví
povinnosti, popřípadě podmínky, za kterých je vydává, a účel, kterému má vodní dílo sloužit.

(7) (6) Stavební úřad může vyzvat žadatele o vydání rozhodnutí o povolení záměru
vodního díla  k  předložení  výpočtu  povodňové vlny  zvláštní  povodně,  a to u vodních děl
vzdouvajících nebo akumulujících povrchové vody a staveb využívajících jejich energetický
potenciál.

(8) (7) Zanikne-li povolení vydané podle § 8 odst. 1 nebo podle předchozích předpisů
o  nakládání  s  vodami,  rozhodne  stavební  úřad  o  podmínkách  dalšího  trvání,  popřípadě
odstranění vodního díla, které umožňovalo nakládání s vodami.

(9) (8) Stavební úřad může nařídit zastavení prací na stavbě nebo odstranění stavby
vodního díla provedené nebo prováděné mimořádným postupem podle stavebního zákona
z příkazu  povodňového  orgánu  obce,  obce  s  rozšířenou  působností  nebo  kraje.  Vydání
tohoto rozhodnutí je prvním úkonem v řízení.

(10) (9) V případě podle § 126 odst. 5 se rozhodnutí o žádosti o povolení nebo změnu
záměru  vodního  díla  nevydává  současně  s  rozhodnutím  podle  zákona  o  integrované
prevenci; práva a povinnosti vyplývající z povolení k provedení, změně záměru vodního díla
nebo změně jeho užívání  lze vykonávat  nejdříve ode dne nabytí  právní  moci  rozhodnutí
podle zákona o integrované prevenci.

***

§ 58

Ochrana vodních děl

(1) Je zakázáno poškozovat vodní díla a jejich funkce.

(2) Zejména je zakázáno
a) na  ochranných  hrázích  vysazovat  dřeviny, jezdit  po  nich  vozidly,  pokud  se  nejedná

o údržbu, s výjimkou míst k tomu určených,
b) poškozovat vodočty, vodoměry, cejchy, vodní značky, značky velkých vod a jiná zařízení

sloužící k plnění úkolů stanovených tímto zákonem.

(3)  Stavební  úřad  může  na  návrh  vlastníka  vodního  díla  v  zájmu  jeho  ochrany
opatřením obecné povahy stanovit ochranná pásma podél něho a zakázat nebo omezit na
nich  podle povahy vodního díla  povolování  a provádění  některých staveb nebo činností.
Vlastníci pozemků a staveb v ochranném pásmu mají vůči vlastníkovi vodního díla nárok na
náhradu majetkové újmy, která jim uvedeným zákazem nebo omezením vznikne. Nedojde-li
mezi vlastníkem pozemků a staveb v ochranném pásmu a vlastníkem vodního díla k dohodě
o výši náhrady, rozhodne o její výši soud.

§ 59
Povinnosti vlastníků vodních děl
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(1) Vlastník vodního díla je povinen
a) dodržovat  podmínky  a  povinnosti,  za  kterých  bylo  vodní  dílo  povoleno  a  uvedeno

do provozu, zejména dodržovat provozní řád a schválený manipulační řád, neprodleně
oznamovat vodoprávnímu úřadu změny mající vliv na obsah provozního řádu vodního
díla  pro  čištění  odpadních  vod  s  povoleným  vypouštěním  odpadních  vod
s obsahem zvlášť nebezpečných závadných nebo nebezpečných závadných látek
podle přílohy č. 1 k tomuto zákonu do vod povrchových nebo manipulačního řádu a
předkládat vodoprávnímu úřadu ke schválení návrh na úpravu manipulačního řádu tak,
aby byl  v  souladu s komplexním manipulačním řádem podle §  47 odst.  4  písm.  g);
náležitosti manipulačních a provozních řádů stanoví Ministerstvo zemědělství vyhláškou,

b) udržovat  vodní  dílo  v  řádném stavu tak,  aby nedocházelo k  ohrožování  bezpečnosti
osob, majetku a jiných chráněných zájmů,

c) provádět na vlastní náklad u vodního díla technickobezpečnostní dohled, pokud tomuto
dohledu vodní dílo podléhá,

d) provádět na svůj náklad opatření, která mu vodoprávní úřad uloží k odstranění závad
zjištěných na vodním díle, zejména při vodoprávním dozoru,

e) dbát pokynů správce vodního toku v případě mimořádných situací na dotčeném vodním
toku,

f) odstraňovat předměty a hmoty zachycené či ulpělé na vodních dílech a nakládat s nimi
podle zvláštního zákona,32)

g) osadit na vodním díle cejch, vodní značku nebo vodočet, umožnit průběžný přenos dat
o průtocích  ve  vodním toku  nebo  zajistit  zvláštní  úpravu  přelivu  nebo  výpusti  podle
rozhodnutí vodoprávního úřadu,

h) osadit na vodním díle plavební znaky,
i) u vodního díla sloužícího ke vzdouvání vody ve vodním toku udržovat na vlastní náklad

v řádném stavu dno a břehy v oblasti vzdutí a starat se v něm o plynulý průtok vody,
zejména  odstraňovat  nánosy  a  překážky,  a  je-li  to  technicky  možné  a  ekonomicky
únosné, vytvářet podmínky pro migraci vodních živočichů, nejde-li o stavby,

j) odstraňovat  náletové  dřeviny  z  hrází  sloužících  k  ochraně  před  povodněmi,  ke
vzdouvání  vody  nebo  k  akumulaci  vody;  na  tyto  povinnosti  se  s  výjimkou  ochrany
památných stromů, zvláště chráněných druhů rostlin,  zvláště chráněných živočichů a
volně  žijících  ptáků,  nevztahuje  zákon  o  ochraně  přírody  a  krajiny14a).  Před  jejich
odstraněním, není-li nebezpečí z prodlení, je vlastník vodního díla povinen oznámit svůj
záměr orgánu ochrany přírody. 

(2) Vodoprávní úřad může uložit vlastníkovi vodního díla zpracovat a předložit mu ke
schválení manipulační řád vodního díla; může též stanovit podmínky, za kterých rozhodnutí
o schválení  vydá,  a  lhůtu  k  předložení  nebo k  předloženému manipulačnímu řádu uložit
provést  doplnění  nebo  jiné  úpravy.  Dále  může  uložit  provést  změnu  schváleného
manipulačního řádu vodního díla a jeho předložení ke schválení. Manipulační řád schvaluje
vodoprávní úřad na časově omezenou dobu.

(2) Vodoprávní úřad může uložit vlastníkovi vodního díla zpracovat a předložit
mu ke schválení provozní řád vodního díla pro čištění odpadních vod s povoleným
vypouštěním  odpadních  vod  s  obsahem  zvlášť  nebezpečných  závadných  nebo
nebezpečných  závadných  látek  podle  přílohy  č.  1  k tomuto  zákonu  do  vod
povrchových nebo manipulační řád vodního díla. Vodoprávní úřad může vlastníkovi

37



vodního díla stanovit podmínky pro zpracování provozního nebo manipulačního řádu
a  lhůtu  k jeho  předložení.  Dále  může  vlastníkovi  vodního  díla  uložit,  aby  provedl
doplnění  nebo  jiné  úpravy  předloženého  provozního  nebo  manipulačního  řádu.
Vodoprávní  úřad  může  též  vlastníkovi  vodního  díla  uložit,  aby  provedl  změnu
schváleného  provozního  nebo  manipulačního  řádu  a tuto  změnu  předložil  ke
schválení.  Provozní  nebo  manipulační  řád  schvaluje  vodoprávní  úřad  na  časově
omezenou dobu, která nepřesahuje dobu platnosti povolení k vypouštění odpadních
vod.

(3) Ve výjimečných případech může vodoprávní úřad uložit nebo povolit vlastníkovi
vodního díla mimořádnou manipulaci na vodním díle nad rámec schváleného manipulačního
řádu. V takovém případě nevzniká vlastníkovi vodního díla povinnost náhrady oprávněnému
k nakládání  s  vodami  v  tomto  díle  za  to,  že  nemůže nakládat  s  vodami  v  maximálním
povoleném množství a s určitými vlastnostmi.

4) Vyžaduje-li to veřejný zájem a jestliže ten, kdo je k tomu povinen, tyto povinnosti
řádně neplní a nezjednal-li nápravu ve stanovené lhůtě, vodoprávní úřad může rozhodnout,
že jiná osoba přejímá na dobu nezbytné potřeby provoz nebo údržbu vodních děl.  Tento
provoz a údržbu obstarává určená osoba na náklady toho, kdo byl povinen tyto povinnosti
plnit; není-li taková osoba, nese tyto náklady stát.

(5)  Na  odstraňování  překážek  pro  migraci  vodních  živočichů  ve  vodním  toku
způsobených vodními díly vybudovanými před účinností tohoto zákona se podílí stát.

(6)  Žádost  o  schválení  manipulačního  řádu  vodního  díla  obsahuje  kromě
obecných náležitostí podle správního řádu základní údaje o vodním díle.

(7) Součástí žádosti je
a) doklad o tom, že je oprávněným (§ 8 odst. 2 vodního zákona) k nakládání s vodami

s vodním dílem souvisejícím nebo mu oprávněný umožnil výkon svého povolení,
pokud bylo povolení vydáno jiné osobě,

b) manipulační  řád  ve  dvou  vyhotoveních;  v  případech  hraničních  vod  v pěti
vyhotoveních v listinné formě zpracovaný podle zvláštního právního předpisu,

c) stanovisko správce povodí,
d) vyjádření příslušného správce vodního toku, pokud se jedná o manipulační řád

vodního díla souvisejícího s tímto vodním tokem, a 
e) další podklad vyžadovaný jinými právními předpisy.
 

§ 59a

Povinnost vlastníků pozemků, na nichž se nachází vodní díla
Vlastník  pozemku  je  povinen  strpět  za  náhradu  na  svém  pozemku  vodní  dílo

vybudované před 1. lednem 2002 a jeho užívání.
 

§ 60

Vstup na pozemky

(1)  Vlastníci  pozemků  sousedících  s  vodním  dílem  jsou  povinni  po  předchozím
projednání s nimi umožnit za účelem provozu a provádění údržby vodních děl v nezbytném
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rozsahu vstup a vjezd na své pozemky těm, kteří  zajišťují  provoz nebo provádějí  údržbu
těchto vodních děl.
 

(2) Pokud vstupem na pozemky vznikne vlastníkovi pozemku škoda, má nárok na její
úhradu.
 

§ 61

Technickobezpečnostní dohled nad vodními díly

(1)  Technickobezpečnostním  dohledem  nad  vodními  díly  (dále  jen
"technickobezpečnostní dohled") se rozumí zjišťování technického stavu vodního díla, a to
z hlediska  bezpečnosti  a  stability  a  možných  příčin  jejich  poruch.  Provádí  se  zejména
pozorováním a prohlídkami  vodního díla,  měřením jejích  deformací,  sledováním průsaku
vod, jakož i hodnocením výsledků všech pozorování a měření ve vztahu k předem určeným
mezním  nebo  kritickým  hodnotám.  Součástí  technickobezpečnostního  dohledu  je  i
vypracování návrhů opatření k odstranění zjištěných nedostatků.
 

(2) Technickobezpečnostnímu dohledu podléhají vodní díla, která slouží ke vzdouvání
a zadržování vody. Jedná se o
a) přehrady, hráze a jezy, s výjimkou příčných staveb v korytech vodních toků a přilehlých

územích, jejichž výška od paty hráze po korunu je nižší než 1 m a celkový objem vzduté
vody  nepřesahuje  1  000  m3,  nebo  pevných  a  nepohyblivých  příčných  vzdouvacích
staveb, v korytech vodních toků, jejichž pevná přelivná hrana je převýšena nade dnem v
podjezí méně než 1,5 m,

b) stavby na ochranu před povodněmi,
c) stavby, které  se k  plavebním účelům zřizují  v  korytech  vodních toků nebo na jejich

březích,
d) stavby k využití energetického potenciálu povrchových vod, s výjimkou příčných staveb

uvedených v písmenu a), a
e) jiné  stavby  sloužící  ke  vzdouvání  nebo  zadržování  vody,  s  výjimkou  nádrží  zcela

zahloubených  v  zemi  bez  vzdouvacího  prvku,  slepých  ramen,  vodovodních  řadů
a vodojemů, kanalizačních sítí a rekreačních bazénů.

 
(3) Dále technickobezpečnostnímu dohledu podléhají stavby

a) odkališť a
b) hydrotechnických štol a tunelů.
 

(4) Z hlediska technickobezpečnostního dohledu se vodní díla rozdělují do I. až IV.
kategorie podle rizika ohrožení lidských životů, možných škod na majetku v přilehlém území
a ztrát z omezení funkcí a užitků ve veřejném zájmu.
 

(5)  Stanovení  kritérií  a  postupu  pro  zařazení  vodních  děl  do  kategorií,  rozsah  a
četnost  provádění  technickobezpečnostního  dohledu  u  jednotlivých  kategorií  vodních  děl
a v jednotlivých  etapách  jejich  přípravy, výstavby, změny  dokončené  stavby  vodního  díla
nebo  provozu,  náležitosti  zpracování  rozsahu  měření  technickobezpečnostního  dohledu,
náležitosti programu technickobezpečnostního dohledu a zpracování výsledků pozorování a
měření stanoví Ministerstvo zemědělství vyhláškou.
 

(6) Žadatel o povolení záměru vodního díla nebo jeho změny je povinen k žádosti
o povolení předložit posudek pro zařazení vodního díla do kategorie s návrhem podmínek
provádění technickobezpečnostního dohledu, který zpracovává osoba uvedená v odstavci
10. Posudek pro zařazení vodního díla do kategorie obsahuje stanovení míry bezpečnosti
vodního díla při povodních a návrh a posouzení parametrů bezpečnostních a výpustných
zařízení v souladu se zvláštními právními předpisy61),62).
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(7)  O  povinnosti  zajistit  na  vodním  díle  technickobezpečnostní  dohled,  o  jeho

rozsahu, případně o podmínkách jeho provádění a o zařazení vodního díla do kategorie I. až
IV., rozhodne stavební úřad zpravidla v rozhodnutí o žádosti o povolení záměru vodního díla
nebo jeho změny s přihlédnutím k posudku podle předchozího odstavce. Zasahuje-li vodní
dílo do správních obvodů několika stavebních úřadů, je k řízení podle věty první příslušný
ten stavební úřad, v jehož správním obvodu leží rozhodující část tohoto vodního díla.
 

(8)  Stavební  úřad  může  rozhodnout  o  změně  kategorie  vodního  díla,  rozsahu
technickobezpečnostního  dohledu,  popřípadě  podmínek  jeho  zajišťování,  pokud  se
významně změní podmínky, za nichž bylo předchozí rozhodnutí vydáno.
 

(9) Evidenci technickobezpečnostního dohledu včetně zařazení vodních děl do I. až
IV. kategorie spravuje Ministerstvo zemědělství.  Rozsah údajů a způsob vedení  evidence
technickobezpečnostního dohledu stanoví Ministerstvo zemědělství vyhláškou.
 

(10)  Provádět  technickobezpečnostní  dohled nad  vodními  díly  I.  až  III.  kategorie,
včetně  zpracování  programu  technickobezpečnostního  dohledu  a  zpracování  rozsahu
měření technickobezpečnostního dohledu, zpracovávat posudky pro zařazení vodních děl do
I. až IV. kategorie z hlediska technickobezpečnostního dohledu může jen pověřená osoba v
rozsahu svého pověření. Je-li taková osoba vlastníkem vodního díla I.  nebo II.  kategorie,
nesmí  na  něm  vykonávat  technickobezpečnostní  dohled  sama  a  zpracovávat  pro  něj
program technickobezpečnostního dohledu.
 

(11) Pověřená osoba je povinna
a) zajistit  kontinuální  výkon  technickobezpečnostního  dohledu  v  potřebném  rozsahu

a personálním složení, a to i v době povodní, živelních pohrom a krizových situací,
b) oznámit  Ministerstvu  zemědělství  přeměnu  právnické  osoby  a  změnu  personálního,

materiálního a technického vybavení vztahujícího se k výkonu technickobezpečnostního
dohledu, a to neprodleně po realizaci této změny,

c) provádět  technickobezpečnostní  dohled  nad  vodními  díly  v  souladu  s  obecně
závaznými předpisy a technickými požadavky, zejména z hlediska jejich bezpečnosti,
stability a možných příčin poruch,

d) vést  evidenci  technickobezpečnostního  dohledu  vybraných  údajů  o  vodních  dílech
a o výkonu  technickobezpečnostního  dohledu  u  určených  vodních  děl,  nad  kterými
provádí technickobezpečnostní dohled v rozsahu a způsobem stanoveným vyhláškou,

e) předávat údaje z jimi vedené evidence technickobezpečnostního dohledu podle písmene
d) Ministerstvu zemědělství nejpozději za kalendářní čtvrtletí vždy do 15. dne prvního
měsíce následujícího čtvrtletí v rozsahu a způsobem stanoveným vyhláškou.

 
(12) Stavební úřad je povinen

a) vést  evidenci  technickobezpečnostního  dohledu  vybraných  údajů  o  vodních  dílech
a o výkonu technickobezpečnostního dohledu u vodních děl IV. kategorie, nad kterými
neprovádí  technickobezpečnostní  dohled  pověřená  osoba  v  rozsahu  a  způsobem
stanoveným vyhláškou,

b) předávat údaje z jimi vedené evidence technickobezpečnostního dohledu podle písmene
a) Ministerstvu zemědělství nejpozději za kalendářní čtvrtletí vždy do 15. dne prvního
měsíce následujícího čtvrtletí v rozsahu a způsobem stanoveným vyhláškou.

 
(13) Pověření k výkonu činností stanovené vyhláškou podle odstavce 10 věty první

lze udělit  pouze právnické osobě,  která má odborné,  personální  a materiální  vybavení  a
splňuje  předpoklady  pro  kvalifikovaný  výkon  těchto  činností.  Náležitosti  žádostí  stanoví
Ministerstvo zemědělství vyhláškou.
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(14)  Žádost  o  udělení  pověření  k  výkonu  technickobezpečnostního  dohledu
obsahuje kromě obecných náležitostí podle správního řádu
a) doklad prokazující odborné a personální vybavení, a to

1. doklad  o  bezúhonnosti  členů  statutárního  orgánu  a  osoby  nebo  osob
odpovědných za  výkon technickobezpečnostního dohledu  podle  zvláštního
právního předpisu,

2. souhlasné prohlášení fyzické odborně způsobilé osoby s jejím určením jako
osoby  odpovědné  za  výkon  technickobezpečnostního  dohledu,  nebo
zpracování posudků pro zařazení vodních děl do I. až IV. kategorie z hlediska
technickobezpečnostního dohledu, 

3. reference  k  výkonu  technickobezpečnostního  dohledu  fyzické  odborně
způsobilé  osoby v  případě,  kdy žadatel  žádá  o udělení  pověření  k  výkonu
technickobezpečnostního dohledu nad vodními díly I. a II. kategorie,

4. osvědčení odborných předpokladů v oboru bezpečnosti vodních děl, zejména
osvědčení  o  autorizaci,  osvědčení  o  znalecké  činnosti,  zavedení  systému
jakosti, osvědčení o členství a činnosti v profesních sdruženích,

b) doklad prokazující materiální a technické vybavení pro specializované činnosti,
c) doklad  prokazující  splnění  předpokladů  fyzické  odborně  způsobilé  osoby  pro

kvalifikovaný výkon technickobezpečnostního dohledu, kterými jsou
1. pro provádění technickobezpečnostního dohledu nad vodními díly I. kategorie

a zpracování posudků pro zařazení vodních děl do I. až IV. kategorie z hlediska
technickobezpečnostního  dohledu  vysokoškolské  vzdělání  v  rozsahu
magisterského studia stavebního inženýrství  v oboru vodní  stavby a vodní
hospodářství  a  odborná  praxe  nejméně  10  let  při  provádění
technickobezpečnostního dohledu nad vodními díly II. kategorie,

2. pro  provádění  technickobezpečnostního  dohledu  nad  vodními  díly  II.
kategorie vysokoškolské vzdělání v rozsahu magisterského studia stavebního
inženýrství  v  oboru  vodní  stavby  a  vodní  hospodářství  a  odborná  praxe
nejméně 10 let při provádění technickobezpečnostního dohledu nad vodními
díly III. kategorie, 

3. pro  provádění  technickobezpečnostního  dohledu  nad  vodními  díly  III.
kategorie  vysokoškolské  vzdělání  v  rozsahu  magisterského  studia
technického směru s vazbou na vodní díla a odborná praxe nejméně 5 let při
provádění  technickobezpečnostního dohledu nad vodními  díly IV. kategorie
nebo  středoškolské  vzdělání  ukončené  maturitní  zkouškou  technického
směru s vazbou na vodní díla a odborná praxe nejméně 8 let při provádění
technickobezpečnostního  dohledu  nebo  nejméně  10  let  odborné  praxe  při
navrhování nebo provozování vodních děl III. nebo vyšší kategorie.

(15) Doklady podle odstavce 14 písm. c) bodů 1 a 2 musí prokazovat nepřetržitý
výkon požadované praxe, a to až do doby podání žádosti.

(14) (16) Ministerstvo  zemědělství  může  odebrat  pověření  k  provádění
technickobezpečnostního dohledu v případě, že
a) nejsou plněny povinnosti stanovené v odstavci 11,
b) technickobezpečnostní dohled nebyl vykonáván soustavně nejméně 5 let nad vodními

díly III. kategorie,
c) technickobezpečnostní  dohled  nebyl  vykonáván  nepřetržitě  nad  vodními  díly  I.  a  II.

kategorie,
d) nebylo řádně vykonáváno zpracování  posudků pro zařazení  vodních děl  do I.  až IV.

kategorie technickobezpečnostního dohledu,
e) došlo k přeměně právnické osoby, nebo vstupu právnické osoby do likvidace.
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(15) (17) Ministerstvo zemědělství stanoví vyhláškou rozsah vybraných údajů, způsob
vedení evidence technickobezpečnostního dohledu a způsob předávání těchto údajů podle
odstavců 11 a 12.

***
HLAVA XIV

VÝKON STÁTNÍ SPRÁVY

§ 104

(1) Státní správu podle tohoto zákona vykonávají vodoprávní úřady a Česká inspekce
životního prostředí.
 

(2) Vodoprávními úřady jsou
a) obecní úřady,
b) újezdní úřady43) na území vojenských újezdů,
c) obecní úřady obcí s rozšířenou působností,
d) krajské úřady,
e) stavební úřady,
f) ministerstva jako ústřední vodoprávní úřad (§ 108).

Tímto nejsou dotčena ustanovení o povodňových orgánech a orgánech pro sucho.
 

(3)  Ve správních řízeních vedených podle  zákona o  ochraně přírody  a  krajiny14a),
horního zákona1a) a zákona o hornické činnosti, výbušninách a o státní báňské správě7b) a při
povolování záměru podle  stavebního zákona lze vydat rozhodnutí nebo učinit jiný úkon
jen na základě závazného stanoviska vodoprávního úřadu, pokud mohou být dotčeny zájmy
podle  tohoto zákona.  Závazné stanovisko podle  tohoto ustanovení  se  vydává jen  tehdy,
pokud se neuděluje souhlas podle § 17. Vodoprávní úřad v závazném stanovisku posoudí
možnost zhoršení stavu nebo ekologického potenciálu útvaru povrchové vody nebo stavu
útvaru podzemní vody či nemožnost dosažení dobrého stavu nebo dobrého ekologického
potenciálu útvaru povrchové vody nebo dobrého stavu útvaru podzemní  vody. Dojde-li  k
závěru, že provedení záměru může vést ke zhoršení stavu nebo ekologického potenciálu
útvaru povrchové vody nebo stavu útvaru podzemní vody či znemožnění dosažení dobrého
stavu nebo dobrého ekologického potenciálu útvaru povrchové vody nebo dobrého stavu
útvaru podzemní vody, upozorní žadatele, že bez udělené výjimky podle § 23a odst. 8 není
možné  záměr  povolit  ani  provést  a  že  bez  této  výjimky  nelze  vydat  kladné  závazné
stanovisko. Vodoprávní úřad je vázán svým předchozím závazným stanoviskem. Navazující
závazná stanoviska mohou vodoprávní úřady v téže věci uplatňovat pouze na základě nově
zjištěných  a  doložených  skutečností,  které  nemohly  být  uplatněny  dříve  a  kterými  se
podstatně změnily  podmínky, za  kterých bylo  původní  závazné stanovisko vydáno,  nebo
skutečností  vyplývajících  z  větší  podrobnosti  pořízené  dokumentace  nebo  podkladů  pro
rozhodnutí nebo jiný úkon správního orgánu při úkonech podle věty první, jinak se k nim
nepřihlíží.
 

(4) Jedná-li se o záměr vyžadující jednotné environmentální stanovisko65), závazné
stanovisko podle  odstavce 3 se nevydává.  Dojde-li  orgán příslušný k vydání  jednotného
environmentálního stanoviska k závěru, že provedení záměru může vést ke zhoršení stavu
nebo  ekologického  potenciálu  útvaru  povrchové  vody  nebo  ke  zhoršení  stavu  útvaru
podzemní  vody  nebo  znemožnění  dosažení  dobrého  stavu  nebo  dobrého  ekologického
potenciálu  útvaru  povrchové  vody  nebo  dobrého  stavu  útvaru  podzemní  vody,  upozorní
žadatele před vydáním jednotného environmentálního stanoviska, že bez výjimky podle §
23a odst. 8 nelze vydat souhlasné jednotné environmentální stanovisko65).
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***
§ 108

Ministerstva jako ústřední vodoprávní úřad 

(1)  Není-li  tímto  zákonem  stanoveno  jinak,  vykonává  působnost  ústředního
vodoprávního úřadu Ministerstvo zemědělství. 
 

(2)  Ministerstvo zemědělství  a Ministerstvo životního prostředí uplatňují  stanoviska
k politice územního rozvoje, územnímu rozvojovému plánu,  zásadám územního rozvoje
a územnímu opatření  o stavební  uzávěře,  je-li  jeho pořizovatelem krajský úřad jako úřad
územního plánování nebo Ministerstvo pro místní rozvoj. 
 

(3)  Ministerstvo  životního  prostředí  vykonává  působnost  ústředního  vodoprávního
úřadu ve věcech 
a) ochrany množství a jakosti povrchových a podzemních vod, a to 

1. povolení  k vypouštění  odpadních vod do vod povrchových nebo podzemních [§ 8
odst. 1 písm. c)], 

2. povolení k čerpání znečištěných podzemních vod za účelem snížení jejich znečištění
a k jejich následnému vypouštění do těchto vod, popřípadě do vod povrchových [§ 8
odst. 1 písm. e)], 

3. povolení k vypouštění odpadních vod s obsahem zvlášť nebezpečných závadných
látek nebo prioritních nebezpečných látek do kanalizací (§ 16), 

4. souhlasu podle § 17 odst. 1 písm. e) a i), 
5. stanovení minimálního zůstatkového průtoku a uložení povinnosti osadit na vodním

díle  cejch  nebo  vodní  značku  a  povinnosti  pravidelně  měřit  minimální  zůstatkový
průtok a podávat vodoprávnímu úřadu a správci povodí zprávy o výsledcích měření
(§ 36), 

6. stanovení  minimální  hladiny  podzemních vod a  uložení  povinnosti  předložit  návrh
jímacího  řádu,  popřípadě  povinnosti  pravidelně  měřit  hladinu  podzemních  vod,
způsobu měření a povinnosti podávat vodoprávnímu úřadu a správci povodí zprávy
o výsledcích měření (§ 37), 

7. činnosti  při  povolování  vypouštění  odpadních  vod  do  vod  povrchových  nebo
podzemních  a  přebírání  výsledků měření  objemu vypouštěných vod  a  míry  jejich
znečištění (§ 38), 

8. přípravy  návrhu  prováděcího  předpisu,  kterým  se  stanoví  ukazatele  a  hodnoty
přípustného znečištění vod (§ 31, 32, 33, 35 a 38), 

b) zjišťování a hodnocení stavu povrchových a podzemních vod společně s Ministerstvem
zemědělství (§ 21 a 22), 

c) zjišťování  a  hodnocení  stavu  povrchových  a  podzemních  vod  prostřednictvím  jím
zřízených pověřených odborných subjektů (§ 21), 

d) tvorby  a  vedení  informačního  systému  společně  s  Ministerstvem  zemědělství  podle
tohoto zákona (§ 19 a 22), 

e) sestavování  a  schvalování  plánů  v  oblasti  vod  a  sestavování  programů  opatření
společně s Ministerstvem zemědělství (§ 24 až 26), 

f) posuzování plánů v oblasti vod z hlediska vlivu na životní prostředí (§ 24 a 25), 
g) chráněných oblastí přirozené akumulace vod (§ 28), 
h) ochrany vodních zdrojů (§ 29 a 30), 
i) citlivých oblastí (§ 32), 
j) zranitelných oblastí (§ 33), s výjimkou přezkoumávání akčního programu, 
k) stanovení opatření k nápravě při nevyhovující jakosti povrchových vod využívaných ke

koupání (§ 34 odst. 2), 
l) stanovení povrchových vod, které jsou vhodné pro život a reprodukci původních druhů

ryb a dalších vodních živočichů společně s Ministerstvem zemědělství (§ 35), 
m) ochrany jakosti povrchových nebo podzemních vod před závadnými látkami (§ 39), 
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n) zneškodňování havárií (§ 41) a odstraňování jejich škodlivých následků (§ 42), 
o) ochrany před povodněmi (§ 63 až 87), 
p) řízení Českého hydrometeorologického ústavu (§ 73), 
q) zvládání sucha a stavu nedostatku vody společně s Ministerstvem zemědělství (§ 87a až

87m), 
r) poplatků za odběr podzemních vod společně s Ministerstvem zemědělství (hlava XI díl

1), 
s) poplatků za vypouštění odpadních vod do vod povrchových a podzemních (hlava XI díly

2 a 3), 
t) spolupráce s orgány krajů v přenesené působnosti ve věcech ochrany množství a jakosti

hraničních vod (§ 107), 
u) řízení České inspekce životního prostředí (§ 112), 
v) řízení základního a aplikovaného výzkumu v oblasti ochrany množství a jakosti vod, 
w) plnění úkolů vyplývajících ze vztahu k Evropským společenstvím v oblasti ochrany vod,

podávání zpráv o plnění příslušných směrnic Evropských společenství a koordinování
převzetí  a  zavádění  legislativy  Evropských  společenství  v  oblasti  vod  společně
s Ministerstvem zemědělství, 

x) zajišťování  koordinace plánů v oblasti  vod a programů opatření v rámci mezinárodní
spolupráce ochrany vod v oblastech povodí Labe, Dunaje a Odry. 

 
(4)  Ministerstvo  dopravy  vykonává  působnost  ústředního  vodoprávního  úřadu

ve věcech užívání povrchových vod k plavbě (§ 7). 
 

(5)  Ministerstvo  obrany  vykonává  působnost  ústředního  vodoprávního  úřadu
ve věcech, v nichž je založena působnost újezdních úřadů podle § 105 odst. 2. 

 ***
§ 115 

Vodoprávní řízení
 

(1) Pokud tento zákon nestanoví jinak, postupují vodoprávní úřady při řízení o věcech
upravených vodním zákonem podle  stavebního zákona,4) jde-li  o  rozhodování  týkající  se
vodních děl a vodohospodářských úprav.
 

(2)  Ministerstvo  zemědělství  ve  spolupráci  s  Ministerstvem  životního  prostředí
vyhláškou  stanoví,  ve  kterých  případech  a  které  doklady  je  třeba  předložit  k  žádosti
o rozhodnutí,  stanovení  ochranného  pásma  vodního  zdroje,  jakož  i  obsahové  náležitosti
žádosti a jejích příloh a náležitosti rozhodnutí, opatření obecné povahy, souhlasů, vyjádření
a závazných stanovisek, v souladu s tímto zákonem. Ministerstvo pro místní rozvoj stanoví
prováděcím právním předpisem,  ve kterých případech a  které  doklady  je  třeba předložit
k žádosti o rozhodnutí o povolení záměru vodního díla, o vydání kolaudačního rozhodnutí
vodního díla, o stanovení ochranného pásma vodního díla.
 

(2) Ministerstvo zemědělství ve spolupráci s Ministerstvem životního prostředí
stanoví vyhláškou formuláře žádostí a návrhů, náležitosti rozhodnutí, opatření obecné
povahy, souhlasů, vyjádření a závazných stanovisek v souladu s tímto zákonem. 

(3)  V  případech,  kdy  může rozhodnutí  vodoprávního  úřadu  ovlivnit  vodní  poměry
v územních  obvodech  několika  obcí,  oznámí  vodoprávní  úřad  termín  a  předmět  ústního
jednání veřejnou vyhláškou i u těchto obecních úřadů.
 

(4)  Účastníkem  řízení  jsou  též  obce,  v  jejichž  územním  obvodu  může  dojít
rozhodnutím  vodoprávního  úřadu  k  ovlivnění  vodních  poměrů  nebo  životního  prostředí,
pokud tento zákon nestanoví jinak.

44

aspi://module='ASPI'&link='254/2001%20Sb.%2523105'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='254/2001%20Sb.%25237'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='254/2001%20Sb.%2523112'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='254/2001%20Sb.%2523107'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='254/2001%20Sb.%252387a-87m'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='254/2001%20Sb.%252387a-87m'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='254/2001%20Sb.%252373'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='254/2001%20Sb.%252363-87'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='254/2001%20Sb.%252342'&ucin-k-dni='30.12.9999'
aspi://module='ASPI'&link='254/2001%20Sb.%252341'&ucin-k-dni='30.12.9999'


 
(5) Účastníkem řízení je též správce vodního toku v případech, kdy se řízení dotýká

vodního toku.
 

(6)  Právnická  osoba  soukromého  práva,  jejímž  předmětem  činnosti  je  podle
zakladatelského právního jednání ochrana životního prostředí nebo veřejného zdraví, a jejíž
hlavní činností není podnikání nebo jiná výdělečná činnost, a která vznikla alespoň 3 roky
před dnem oznámení o zahájení řízení podle tohoto zákona nebo kterou podporuje svými
podpisy nejméně 200 osob na podporující  listině,  může požádat  vodoprávní  úřad,  aby ji
informoval o zahajovaných správních řízeních, v nichž mohou být dotčeny zájmy chráněné
tímto  zákonem.  Na  podporující  listině  uvede  každá  osoba  své  jméno,  příjmení,  datum
narození a adresu místa pobytu a připojí vlastnoruční podpis.
 

(7)  Právnická  osoba  podle  odstavce  6  je  účastníkem  řízení,  s  výjimkou  řízení
navazujících  na  posuzování  vlivů  na  životní  prostředí  podle  §  3  písm.  g)  zákona  o
posuzování  vlivů na životní  prostředí,  pokud do 8 dnů ode dne sdělení  informace podle
odstavce  5  písemně  oznámí  svou  účast  v  řízení  vodoprávnímu  úřadu.  Dnem  sdělení
informace o zahájení řízení se rozumí den doručení jejího písemného vyhotovení právnické
osobě nebo první den jejího zveřejnění na úřední desce vodoprávního úřadu.
 

(8) Vodoprávní úřad v písemnosti, kterou nařizuje termín a předmět ústního jednání,
upozorní  účastníky  řízení  a  dotčené  orgány  nejméně 10  dnů  před  ústním jednáním,  že
závazná  stanoviska  a  námitky,  popřípadě  důkazy,  mohou  uplatnit  nejpozději  při  ústním
jednání, jinak k nim nebude přihlédnuto. Upustí-li vodoprávní úřad od ústního jednání, určí
lhůtu, která nesmí být kratší než 10 dnů, do kdy mohou dotčené orgány uplatnit závazná
stanoviska a účastníci řízení své námitky, popřípadě důkazy. O určení lhůty se nevydává
usnesení.  Jde-li  o  rozhodování  týkající  se  vodních  děl,  postupuje  se  podle  stavebního
zákona.
 

(9) V případě řízení navazujícího na posuzování vlivů na životní prostředí podle § 3
písm. g) zákona o posuzování vlivů na životní prostředí se jedná o řízení s velkým počtem
účastníků. Konání veřejného ústního jednání se oznamuje veřejnou vyhláškou, která musí
být vyvěšena nejméně 30 dnů předem. Každý může nejpozději při veřejném ústním jednání
uplatnit  své  připomínky,  jinak  se  k  nim  nepřihlíží.  Upustí-li  vodoprávní  úřad  od  ústního
jednání,  oznámí zahájení  řízení  veřejnou vyhláškou,  ve které určí  lhůtu,  která nesmí  být
kratší  než  30 dnů  od vyvěšení  vyhlášky, do kdy  může každý  uplatnit  své připomínky. K
později uplatněným připomínkám se nepřihlíží.
 

(10) Ovlivní-li rozhodnutí vodní poměry nebo jakost vod v obvodu působnosti jiného
vodoprávního úřadu nebo leží-li vodní dílo, o němž se rozhoduje, zčásti v územním obvodu
jiného  vodoprávního  úřadu,  rozhodne  věcně  a  místně  příslušný  vodoprávní  úřad  po
projednání s těmi vodoprávními úřady, jejichž územních obvodů se rozhodnutí týká.
 

(11)  V  jednoduchých  věcech,  zejména  lze-li  rozhodnout  na  podkladě  dokladů
předložených  účastníky  vodoprávního  řízení,  rozhodne  vodoprávní  úřad  bezodkladně;
ustanovení § 36 a 47 správního řádu se nepoužijí, a jde-li o řízení z moci úřední, rozhodnutí
může být prvním úkonem v řízení. V ostatních případech rozhodne nejdéle do 60 dnů od
zahájení vodoprávního řízení; ve zvlášť složitých případech nejdéle do 3 měsíců.
 

(12)  Vyskytnou-li  se  nové  rozhodné  skutečnosti,  může vodoprávní  úřad  v  novém
vodoprávním  řízení  měnit,  popřípadě  rušit  i  jiná  svá  rozhodnutí  vydaná  v  souvislosti
s povolením, které bylo změněno nebo zrušeno.
 

(13) Náklady na znalecké posudky, kterých je třeba ve vodoprávním řízení zahájeném
z podnětu žadatele o povolení, popřípadě souhlas podle tohoto zákona, hradí žadatel.
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(14) Na vydání,  změnu, zrušení  nebo zánik jiného rozhodnutí  vodoprávního úřadu

než povolení k nakládání s vodami se použijí ustanovení § 12 a 13 obdobně.
 

(15) Účastníkem řízení o povolení k odběru podzemní vody je žadatel a dále osoby
podle odstavců 4 a 7. Účastníky řízení o určení správce drobného vodního toku nebo jeho
zrušení jsou žadatel, dosavadní správce drobného vodního toku, správce povodí a obce,
jejichž  územím  drobný  vodní  tok  protéká.  K  vydání  rozhodnutí  se  vyjadřují  příslušné
vodoprávní úřady (§ 106 odst. 1).
 

(16) Při ukládání opatření k nápravě nedostatků zjištěných při vodoprávním dozoru,
jejichž  rozsah  nelze  stanovit  bez  předchozích  průzkumů  nebo  předchozího  zpracování
odborných  podkladů,  lze  uložit  samostatně  provedení  těchto  průzkumů,  popřípadě
zpracování  uvedených  podkladů  a  podle  jejich  výsledků  vydávat  samostatně  potřebná
rozhodnutí k nápravě. Je-li  v rozhodnutí  o opatření k nápravě uloženo nakládat s vodami
způsobem, k němuž je jinak potřeba povolení podle § 8, toto povolení se již nevydává. V
případě, kdy se po právní moci rozhodnutí o opatření k nápravě vyskytnou nové rozhodné
skutečnosti, lze vydat nové rozhodnutí o opatření k nápravě.
 

(17) Manipulační  řád  vodního  díla  a  provozní  řád  vodního  díla  pro  čištění
odpadních  vod  s  povoleným  vypouštěním  odpadních  vod  s  obsahem  zvlášť
nebezpečných  závadných  nebo  nebezpečných  závadných  látek  podle  přílohy  č.  1
k tomuto zákonu do vod povrchových schvaluje vodoprávní úřad rozhodnutím.

(18) Zasahuje-li vodní dílo nebo činnost do správních obvodů několika vodoprávních
nebo stavebních úřadů,  je k řízení příslušný ten vodoprávní nebo stavební úřad, v jehož
správním obvodu leží rozhodující část tohoto vodního díla nebo v jehož správním obvodu se
má  vykonat  rozhodující  část  činnosti.  Činností  se  rozumí  nakládání  s  vodami,  činnosti
uvedené v § 14 a další činnosti podle zákona včetně záměrů, k nimž vydává vodoprávní úřad
závazné stanovisko nebo vyjádření podle § 18. Místně příslušným vodoprávním úřadem pro
stanovení ochranných pásem vodního zdroje je vodoprávní úřad, v jehož správním obvodu
se vodní  zdroj  nachází.  Místně příslušným stavebním úřadem pro stanovení  ochranných
pásem vodního díla je stavební úřad, v jehož správním obvodu leží vodní dílo.
 

(19)  Po  dobu  projednávání  případu  ve  zvláštních  orgánech  zřízených  podle
mezinárodních  smluv,  kterými  je  Česká  republika  vázána,  lhůty  pro  vydání  rozhodnutí,
souhlasu podle § 17 nebo závazného stanoviska podle § 104 odst. 3 neběží.
 

(20) Ve správních řízeních vedených podle § 8 odst. 1 písm. a) bodů 1, 2, 3 a 5, § 8
odst. 1 písm. b) bodů 1, 3 a 5, § 14 odst. 1 písm. b), d), e) a f) posuzuje vodoprávní úřad
možnost zhoršení stavu nebo ekologického potenciálu útvaru povrchové vody nebo stavu
útvaru podzemní vody nebo nemožnost dosažení dobrého stavu nebo dobrého ekologického
potenciálu  útvaru  povrchové  vody  nebo  dobrého  stavu  útvaru  podzemní  vody.  Dojde-li
k závěru, že provedení záměru může vést ke zhoršení stavu nebo ekologického potenciálu
útvaru  povrchové  vody  nebo  zhoršení  stavu  útvaru  podzemní  vody  nebo  znemožnění
dosažení dobrého stavu nebo dobrého ekologického potenciálu útvaru povrchové vody nebo
dobrého stavu útvaru podzemní vody, řízení  přeruší  a upozorní  žadatele,  že bez výjimky
podle § 23a odst. 8 není možné záměr povolit ani provést.
 

(21)  Žádost  o  vydání  povolení,  souhlasu  nebo  vyjádření  v  případě  vodního  díla
vyžadujícího povolení  záměru podle stavebního zákona lze podat  prostřednictvím portálu
stavebníka podle stavebního zákona.
 

§ 116
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(1) Fyzická osoba se dopustí přestupku tím, že
a) nedodrží rozhodnutí nebo opatření obecné povahy vydané za účelem úpravy, omezení

nebo zákazu obecného nakládání s povrchovými vodami podle § 6 odst. 4,
b) nakládá  s  povrchovými  nebo  podzemními  vodami  podle  §  8  odst.  1  bez  povolení

k nakládání s vodami,
c) provede činnost podle § 14 odst. 1 bez povolení vodoprávního úřadu nebo v rozporu

s ním,
d) v rozporu s § 16 odst. 1 nebo 2 vypustí bez povolení vodoprávního úřadu do kanalizace

odpadní vody s obsahem zvlášť nebezpečné závadné látky nebo prioritní nebezpečné
látky,

e) provede stavbu, zařízení nebo činnost podle § 17 odst. 1 bez souhlasu vodoprávního
úřadu nebo v rozporu s ním,

f) poruší zákaz podle § 28 odst. 2,
g) poruší zákaz podle § 30 odst. 7 nebo 8,
h) neprovede technické opatření nebo užívá pozemky nebo stavby v rozporu s opatřením

obecné povahy podle § 30 odst. 10,
i) nedodrží akční program ve zranitelné oblasti podle § 33 odst. 2,
j) vypustí  ryby  nebo  jiné  vodní  živočichy  geneticky  nevhodných  nebo  neprověřených

populací přirozených druhů do vodního toku nebo vodní nádrže v rozporu s § 35 odst. 3,
k) nepředloží doklady o odvozu odpadních vod podle § 38 odst. 7,
l) vypustí  odpadní  vody  s obsahem  zvlášť  nebezpečných  závadných  látek  nebo

nebezpečných  závadných  látek  do  vod  povrchových  bez  povolení  k jejich
vypouštění nebo do vod podzemních,

l) m) v  rozporu  s  §  39  odst.  1  neučiní  při  zacházení  se  závadnými  látkami  přiměřená
opatření,  aby  nevnikly  do  povrchových  nebo  podzemních  vod,  a  ohrozí  tak  jejich
prostředí,

m) n) poruší zákaz mytí motorového vozidla nebo provozního mechanismu podle § 39 odst.
9,

n) o) poruší zákaz podle § 46 odst. 1 nebo 2,
o) p) poruší zákaz podle § 58 odst. 1 nebo omezení podle odst. 3,
p) q) nesplní povinnost k zajištění ochrany před povodněmi podle § 63 odst. 3,
q) r)poruší zákaz činností v aktivní zóně záplavového území podle § 67 odst. 2,
r) s) v rozporu s § 87k odst. 1 nesplní povinnost uloženou opatřením komise pro sucho při

stavu nedostatku vody,
s) t) neposkytne orgánu pro sucho informace podle § 87l odst. 2,
t) u) nakládá s vodami v rozporu s rozhodnutím nebo opatřením obecné povahy podle § 109

odst. 1 nebo neprovede opatření uložené podle § 109 odst. 2, nebo
u) v) nesplní opatření uložené podle § 110 odst. 1.

(2) Za přestupek podle odstavce 1 lze uložit pokutu
a)   do 20000 Kč, jde-li o přestupek podle písmene a), g), k), m), o), p), q) nebo s),
b)   do 50000 Kč, jde-li o přestupek podle písmene i), j), n), r), t) nebo u),
c)   do 100000 Kč, jde-li o přestupek podle písmene b), c), d), e), f) nebo h), nebo
d)   do 500000 Kč, jde-li o přestupek podle písmene l).

(2) Za přestupek podle odstavce 1 lze uložit pokutu
a) do 20 000 Kč, jde-li o přestupek podle písmene a), g), k), n), p), q), r) nebo t),
b) do 50 000 Kč, jde-li o přestupek podle písmene i), j), o), s), u) nebo v),
c) do 100 000 Kč, jde-li o přestupek podle písmene b) až f) nebo h), 
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d) do 500 000 Kč, jde-li o přestupek podle písmene m), nebo
e) do 1 000 000 Kč, jde-li o přestupek podle písmene l).

(3) Za přestupek podle odstavce 1 písm. b) spáchaný odběrem povrchových vod bez
povolení k nakládání s vodami se uloží pokuta lze uložit pokutu ve výši násobku sazby 40
Kč za 1  m3 nedovoleně odebraných povrchových vod a celkového množství  těchto vod,
nejvýše však ve výši 500000 Kč.

(4) Za přestupek podle odstavce 1 písm. b) spáchaný odběrem podzemních vod bez
povolení k nakládání s vodami se uloží pokuta lze uložit pokutu ve výši násobku sazby 70
Kč za 1 m3 nedovoleně odebraných podzemních vod a celkového množství  těchto vod,
nejvýše však ve výši 500000 Kč.

(5)  Pokutu  za  přestupek  spáchaný  nedovoleným  odběrem  povrchových  nebo
podzemních vod lze stanovit nejvýše za období 3 let předcházejících dni, kdy byl nedovolený
odběr vody zjištěn. Sazbu pokuty podle odstavce 3 nebo 4 lze snížit, jsou-li pro to důvody
zvláštního zřetele hodné. Pokuta podle odstavce 3 nebo 4 však nesmí být vyměřena v sazbě
nižší než 10 Kč za 1 m3 nedovoleně odebraných povrchových vod nebo v sazbě nižší než 15
Kč za 1 m3 nedovoleně odebraných podzemních vod.

(6) Nelze-li  stanovit  množství povrchových nebo podzemních vod odebraných bez
povolení  k  nakládání  s  vodami  nebo  v  rozporu  s  ním,  stanoví  orgán  ukládající  pokutu
množství odebrané vody podle směrných čísel roční potřeby vody podle vyhlášky, kterou se
provádí zákon o vodovodech a kanalizacích44a). Není-li  možné množství odebrané vody
stanovit takovým postupem, stanoví je orgán ukládající pokutu odhadem; přitom vychází z
účelu použití odebrané vody a místních podmínek.
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